
1วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

ทวิภาวะ

ทวิภาวะ

Dualism 

           ประจักษ สายแสง*           Prachacksha Saisang 

          เจือง ถิ หั่ง**           Truong Thi Hang

           บทคัดยอ

 วิจัยนิพนธฉบับนี้มุงประสงคใหประจักษสังกัปปะของ “ทวิภาวะ” — หลักแหง

คูตรงกันขามที่ประดุงสากลโลกตั้งแตบรรพกาลจวบเทาปจจุบันกาล ทวิภาวะอันมีลักษณะ

ความขัดแยงที่ผสมผสานไมเพียงเปนสัญชาตญาณของสัตวะชั้นตํ่าเทานั้น แตทวายังเปนที่

ประจักษทั้งในสมบูรณเทพและอัฒเทพเฉกเชนเดียวกัน องคพระมหาศิวะเจา และแม

กระท่ังสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา โดยจําเพาะอยางยิ่งในมุขปาฐประเพณีของทิเบต 

ตางไดสาํแดงสภาวะทีท่รงมหทิธฤิทธิ ์และสภาวะแหงความเมตตากรณุาเปนทีแ่จง บนัดล

ใหโลกกระจางชดัถงึวาระทีท่รงพชิติ และทรงทาํลาย หรอืวาระทีพ่ระองคทรงประคบัประคอง 

และทรงเกื้อหนุน การศึกษาครั้งน้ียังผูกสัมพันธไปถึงเทวลักษณแหงพระกามะ - เทพเจา

แหงความรัก ทัง้ในแงของรปูเทวะและอรปูเทวะ ขณะท่ีพลานภุาพของพระองคก็ทรงปรากฏ

เปนมหันตะ ทั้งในวาระแหงการประสิทธิ์คุณ และในวาระแหงการประทานโทษ

 ผูนิพนธยังไดวินิจฉัยบุคลิกลักษณที่เปนคูตรงกันขาม ตลอดจนปริวรรตแหง

เรือนรางกายของบุรุษเพศ และสตรีเพศที่พรรณนาไวในหนังสือ “ซิมโพเซียม” ของเพลโต 

และจากภารตปกรณัมหลายฉบับอยางพรอมเพรียงกัน 

 ครั้นเพงพินิจพิจารณาไปแลวไซร อัตลักษณของคูตรงกันขาม และลักษณะความ

ขัดแยงที่ผสมผสาน นาจะเปนพระประสงคของพระผูสราง ตลอดทั้งทานคุรุผูทรงอํานาจ

 *อาจารยประจาํภาควชิาคตชินวทิยา ปรชัญา และศาสนา คณะมนษุยศาสตร มหาวทิยาลยันเรศวร 

        **อาจารยประจําหลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร

และสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏลําปาง 
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สูงสุด ในอันที่จะพรํ่าสอนใหเราแลเห็นความสําคัญของสัจการ และวิจักษณาการแหง       

ทวิภาวะ

 ถาแมนวาศานติสุขเปนปลายวิถีแหงชีวิตนี้ฉันใด ความประสานสัมพันธ และการ

รังสรรคความประสานสัมพันธก็เปนอันสมควรแสวงหาสําหรับมนุษยเยี่ยงเรา ๆ ฉันนั้น 

แลทายทีส่ดุ ถาหากเราปรารถนาการปลดเปลือ้งจากความผกูพนัทางโลก — แลดวยประการ

ฉะนี้จึ่งประทับอยูเหนือโลกียวิสัยทั้งปวง — เราจักทะยานอยากความรักแหงพระเปนเจา 

อันเลยพนวิถีที่พระหัตถาของพระกามเทพจะเอื้อมไปถึง ซ่ึงก็คือ การบรรลุสภาวะแหง    

“การวางอุเบกขาอันศักดิ์สิทธิ์” หั้นแล

คําสําคัญ ทวิภาวะ  

    Abstract

 The article aims to elucidate the concept of “Dualism”, the two opposite 

principles that have been nurtured from the primeval time. The paradoxical 

nature of dualism is present not only in the instinct of lowly creatures, but also 

in the fully divine and the semi—divine. Both Lord Siva and even the Lord Buddha 

especially in the Tibetan tradition exhibit both the fierceful and the benign outlooks, 

in order to manifest to the world, as to when to subdue and destroy, or when 

to subserve and encourage. This study also deals with the personality of Kama, 

the God of Love. Either with form or without, his power is overwhelming. And 

it can be used both for negative and positive purposes.

 The writers also explore the opposing personality traits and transformations 

of male and female bodies, which are depicted in Plato’s Symposium and in 

Indian myths.

 All in all, the identity of opposites and their paradox probably are 

meant by the Supreme Creator and Teacher to teach us the significance of the 

understanding and appreciation of dualism.
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 If peace be the goal of life, harmony and harmonization must be 

sought after. And ultimately if we aim at liberation from the bondage of the 

world, and thus transcending it, we would need a divine love that is beyond the 

reach of Kama, achieving the state of “holy indifference”.

Keyword: Dualism

ความนํา
 ราชบัณฑิตยสถาน (2556: 547) ใหความหมายของคําวา “ทวิ” ใน พจนานุกรม

ฉบับราชบัณฑติยสถาน พ.ศ. 2554 (พมิพคร้ังที ่2) วา “ทว ิ[ทะว]ิ (แบบ) ว. สอง เชน 

ทวิราช. (ป., ส.).” ขณะท่ีหนังสือ ปรัชญาอมตะ ปรากฏขอความทํานอง วา ลักษณะ

อันเปนทวิภาวะของนักบุญทั่วไปที่มีพรสวรรคทางปญญากับทั้งมีความเรียบงายอยาง

ลึกซึ้ง มิไดหมายความวาทานเปนคนสองใจ หรอืเปนประเภทครึง่ ๆ กลาง ๆ คณุลกัษณะ

ทัง้สองอยางที่กลาวมามีการผสมผสานกันกลมกลืน และมีความเปนเอกภาพ ทั้งนี้เพราะ

สองสะทอนมาจากบุคคลคนเดียวกัน

  ... นักบุญไมใชคนสองใจทั้งไมใชครึ่ง ๆ กลาง ๆ ทานเปนหนึ่ง 

และถึงจะยิ่งใหญในพรสวรรคทางปญญา ก็มีความเรียบงายอยางลึกซึ้ง

       (แอลดัส ฮักสลีย, 2556: 97)

 ภาพลักษณที่ประกอบดวย 2 คุณลักษณะตรงขามกันเกิดขึ้นในศาสนาและลัทธิ

นิกายตาง ๆ ท่ัวโลก สื่อนัยยะความขัดแยงระหวางธรรมกับอธรรม เชนวา ใน อุปนิษัท 

คัมภีรเพื่อความสงบศานติ ปญญาญาณของพระมุนีฮินดู บรมอาตมันทรงสําแดงพระองค

ในแบบทวิภาวะ คือ ทรงเปนทั้งแสงพระอาทิตยและเงาอันมืดมน

  ... ทั้งตัวตนของปจเจกบุคคลและบรมอาตมันเขาไปสูถํ้า

ของหัวใจ สถานที่สถิตของพระผูสูงสุด แตผูรูจักพรหมันและผูครองเรือน

ซึ่งปฏิบัติบูชาไฟ แลเห็นพระองคแตกตางกัน คนหนึ่งเห็นแสงพระสุริยน

ในขณะที่อีกคนหนึ่งเห็นแตเงาดํา

        (สวามี ประภาวนันทะ และ เฟรเดอริค แมนเชสเตอร, 2553: 12)
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 ลักษณะท่ีเปนทวิภาวะยังประจักษจากภาพลักษณของพระแมกาลี พระพรหม 

และพระศิวะในศาสนาฮินดู พระผูเปนเจาในศาสนาคริสต เทวทูตแหงความตายตาม

คําบอกเลาของชาวมสุลมิ และพระพทุธเจาในพระพุทธศาสนา ผูวิจยัขอขยายความ พรอมทัง้

ยกขอความตัวอยางตามลําดับ ดังนี้

 ปรมหังสา โยคานันทะ กลาวไวใน อัตชีวประวัติของโยคี วา รูปเคารพของ     

พระแมกาลีมีลักษณะเปนทวิภาวะ คือ มักจะเปนสตรีมีส่ีกร กรทั้งส่ีเปนสัญลักษณแทน

ลักษณะพื้นฐานสี่ประการ สองกรสราง และ สองกรทําลาย 

  ... พระแมกาลีเปนสัญลักษณแทนกฎแหงธรรมชาติอันอยู

เหนือกาลเวลา มักสรางรูปเคารพเปนสตรีมีสี่กร ประทับยืนโดยพระบาท

เหยียบอยู บนรางของพระศิวะผู ทรงไวซ่ึงความไมส้ินสุดที่ทอดองค

ลงรองรับ เพราะความเปนไปแหงธรรมชาติหรือปรากฏการณตาง ๆ 

ลวนบังเกิดขึ้นจากพระเปนเจาซ่ึงแฝงเรนอยูภายในทั้งสิ้น กรทั้งสี่เปน

สัญลักษณแทนลักษณะพื้นฐานสี่ประการ คือ สองกรสราง สองกรทําลาย 

เปนภาวะคูที่จะขาดเสียมิไดในสรรพสิ่งหรือการสราง

          (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554: 52)
  

 ขณะที่ บารนี บุญทรง กลาวถึงรูปเคารพพระแมกาลีผูเปนพระแมแหงจักรวาล

ที่สรางขึ้นในเมืองทักษิเณศวร ประเทศอินเดีย วา รูปเคารพแสดงถึงพระแมผูเปนทิพย

ในสองพระภาคพรอม ๆ กัน คือ พระภาคแหงความนาสะพรึงกลัว และพระภาคแหงความ

เมตตากรุณา จากที่ทรงผสมผสานทั้งความนาพรั่นพรึงของการทําลายลาง และการปลอบ

ประโลมเขามาอยูดวยกัน พระแมกาลีจึงมีภาพลักษณที่เปนทวิภาวะระหวางคูตรงกันขาม

  . . . ผู มีฌานผู ยิ่ งใหญของศาสนาฮินดูในศตวรรษที่แล ว 

ทานรามกฤษณะ (1836 - 1886) เปนนักบวชแหงวิหารที่เพิ่งสราง

เพื่อถวายแดพระแมแหงจักรวาล ท่ีเมืองทักษิเณศวร (Dakshineswar) 

ชานเมืองกัลกัตตา รูปป นในวิหารแหงนี้แสดงถึงพระแมผู เปนทิพย

ในสองพระภาคพรอมกัน พระภาคแหงความนาสะพรึงกลัว และพระภาค

แหงความเมตตากรณุา พระกรท้ังสีแ่สดงถึงสญัลกัษณของพลงัทางจกัรวาล
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ของพระนาง พระกรบนซายกวัดแกวงดาบเปอนเลือด พระกรลางกํา

เสนผมของศีรษะมนุษยท่ีถูกบ่ัน พระกรบนขวายกไวทา “ไมตองกลัว” 

และกรลางยื่นออกมาในทาประทานพร สําหรับสรอยพระศอ พระแม

ทรงมาลัยที่ทําจากศีรษะมนุษย ฉลองพระองคทอนลางคือแขนของมนุษย

ที่รอยตอกันไวเปนสาย พระชิวหาแลบออกมาเพื่อลิ้มรสโลหิต พระแม คือ

พลังแหงจักรวาล คือ องครวมแหงจักรวาล คือ การผสมกลมกลืนของคู

ตรงขามท้ังปวง ทรงผสานความนาพรั่นพรึงของการทําลายลางอยาง

สมบูรณเขากับการปลอบประโลมที่มิใชสําหรับผูหนึ่งผูใดโดยเฉพาะ

        (บารนี บุญทรง, 2552: 122)

 มีเรื่องเลาวา บายวันหน่ึง ขณะท่ี รามกฤษณะ พระมุนีผูยิ่งใหญในศาสนาฮินดู

กําลังเขาฌานอยูในปาเล็ก ๆ แหงหน่ึง ก็ประจักษภาพสตรีโฉมงามนางหนึ่งขึ้นมาจาก

แมนํ้าคงคา และใหกําเนิดบุตร ภาพที่ปรากฏตอพระมุนีฮินดูสื่อสะทอนถึงลักษณะอันเปน       

ทวิภาวะในตัวสตรีโฉมงาม เธอมีท้ังความออนโยนนิ่มนวลเวลาใหนมทารก และมีความนา

พรั่นพรึง จากเหตุการณที่เธอจับทารกใสเขาไปในปาก แลวบดขยี้ และกัดเคี้ยวทารกอยาง

นาเกลียด เราสามารถตีความภาพที่ปรากฏในความหมายเดียวกันกับภาพลักษณอันเปน   

ทวิภาวะของพระแมกาลีดังที่นําเสนอขางตน เปนการผสมผสานกันระหวางคูตรงขาม 

ซึ่งในกรณีนี้ คือ ระหวางการสรรคสราง กับ การทําลายลาง    

  … ในบายท่ีเงียบสงบวันหน่ึง ทานรามกฤษณะเห็นหญิงงาม

นางหนึ่งข้ึนมาจากแมนํ้าคงคา และเขามาในปาเล็ก ๆ ที่ทานกําลัง

เขาฌานอยู ทานรามกฤษณะตระหนักรูวา นางกําลังจะคลอด เพียง

ชั่วครู  ทารกก็ถือกําเนิด และนางใหนมทารกนั้นดวยความออนโยน 

แตประเดี๋ยวเดียว นางก็สวมบทบาทที่นาพรั่นพรึง นางจับทารกใสเขาไป

ในปาก ซ่ึงขณะน้ันกลายสภาพเปนกรามท่ีนาเกลียดนากลัว แลวก็บดขยี้

ทารก กัดเคี้ยวทารกน้ัน เม่ือกลืนทารกลงไปแลว นางก็กลับคืนสู 

แมนํ้าคงคาอีกครั้ง แลวก็หายตัวไป

           (บารนี บุญทรง, 2552: 122)
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 เหตุที่พระแมกาลีทรงลักษณะเปนทวิภาวะ ภาพลักษณของพระองคในสายตา

ของปุถุชนทั่ว ๆ ไปจึงอาจไมสอดคลองกันเสมอ สําหรับผูที่หวาดหวั่นตอความมรณะ 

พวกเขายอมจะเห็นวาพระแมนาสะพรึงกลัว แตผูที่บูชาพระองค และมุงมาดปรารถนา

บรรลุถึงความหลุดพน การกลับสูพระแม หรือภพภูมิที่มาของมนุษยชาติ ก็นับเปนมรรควิถี

ที่ชวยปลดปลอยปุถุชนจากการยึดติดกับรางสังขาร และอัตตา 

  ... ในทัศนะของปจเจกบุคคลท่ีหวาดกลัวความตาย พระแม

กาลีจะเปนดานท่ีนากลัว แตตราบใดท่ีเรายังบูชาพระองค พระแมก็จะ

ทรงปลดปลอยเราจากการยึดติดกับรางกายของเรา และทรงปลดปลอย

เราจากความหวาดกลัวมรณะ — พระแมจะทรงมอบความรูสึกของการ

ไดกลับคืนสูแหลงท่ีมาของเราเสียมากกวา — กลาวไดวา พระแมทําให

เราเปนอิสระจากขอบเขตแหงการยึดถือตัวตนเล็ก ๆ นี้ที่จองจําเราอยู

        (บารนี บุญทรง, 2552: 130)

 สวนภาพลักษณท่ีเปนทวิภาวะของพระพรหมปรากฏในวรรณกรรมเรื่อง      

กามนิต - วาสิฐี พระพรหมทรงสรางโลกใหมีข้ึน และก็ทรงทําลายโลกใหสูญหายไป 

พระองคมิใชผูสรางเพียงอยางเดียว ยังเปนผูกลืนกินสรรพสัตวที่อยูในปฐพีโลก เหตุที่โลก

เริ่มตนมาจากพระพรหม โลกจึงตองลวงสลายไปดวยนํ้าพระหัตถของพระองคเชนกัน

  . . .  และโดยเหตุที่ โลกมีความเริ่มต นมาจากพระพรหม 

เพราะฉะน้ันโลกก็ตองลวงไป พระพรหมสรางโลกใหมีขึ้น แลวก็ทําลาย

ใหสูญหายไป แลวสรางใหมแลวทําลายไป หมุนเวียนกันอยางนี้ไมมี

ที่สิ้นสุด เพราะฉะนั้นพระพรหมจึ่งไมใชจะเปนผูสรางอยางเดียว ยังเปน

ผูกินสรรพสัตว อันมีพราหมณและกษัตริยอยูในวรรณะชั้นสูงนั้นดวย 

สมกบัขอความในคมัภรีตอนหนึง่มวีา “เรากนิทัง้หมด แตเราหาไดถกูกนิไม”

               (เสฐียรโกเศศ - นาคะประทีป, 2552: 96)

 โจเซฟ แคมพเบลล (Joseph Campbell) อธบิายใน พลานภุาพแหงเทพปกรณัม 

วา นาฏลีลาของพระศิวะ คือ จักรวาล ในพระเกศาของพระองคมีทั้งกะโหลกศีรษะ
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และพระจันทรเสี้ยว เปนสัญลักษณของความตาย และการเกิดใหมในขณะเดียวกัน 

และเปนทวิภาคในทวยเทพพระองคเดียวกัน ระหวางที่พระศิวะทรงกอเหตุสมภพ 

พระหตัถขางหนึง่ทรงถอืกลองใบเลก็ ๆ สงเสยีงติก๊ ๆ ออกมา สวนอกีขางหนึง่ถอืเปลวอคันี 

ภาพลักษณที่กลาวมามีลักษณะเปนทวิภาวะ สื่อนัยยะถึงการใหกําเนิดโลกขึ้นมาพรอม ๆ 

กับมานมายาที่ขวางกั้นมิใหมนุษยสูความเปนนิรันดร ตลอดจนการทําลายลางโลกแหง      

กาละ ซึ่งก็คือ การแผดเผามานมายาใหมอดไหมหายไป เพื่อเปดโอกาสใหมนุษยขามเขามา

สูเขตแดนแหงความอมตะ (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 479) 

 แคมพเบลล ใหความเห็นวา พระศิวะเปนทวยเทพที่เกาแกมาก บางทีอาจเปน

เทพท่ีไดรับความเคารพบูชาท่ีเกาแกท่ีสุดในโลกปจจุบัน เพราะปรากฏภาพตาง ๆ ตั้งแต 

2,000 หรือ 2,500 ปกอนคริสตกาล ในการสําแดงบางครั้ง พระศิวะทรงเปนเทพเจา

ที่นาหวาดกลวัอยางแทจรงิ แตพระองคกท็รงเปนผูสรางชวีติ เปนผูใหพลงังาน และความสวาง

ดวยเฉกเชนเดียวกัน    

  ... ในการสําแดงบางครั้งของพระองคนั้น พระองคทรงเปน

เทพเจาที่นาหวาดกลัวอยางแทจริง ซ่ึงเปนสัญลักษณของดานที่โหดราย

ของธรรมชาติของชีวิต พระองคทรงเปนโยคีตนแบบ ทรงขจัดภาพลวงตา

แหงชีวิต แตพระองคก็ทรงเปนผูสรางชีวิต ผูใหพลังงาน และทรงเปนผูให

ความสวางดวยเชนกัน

         (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 480)

 ทวยเทพทุกพระองคไมวาจะอยู ในลัทธิหรือศาสนาใด ๆ ตางมีความเปน       

“ยักษมาร” ผสมผสานอยูในพระวรกายเสมอ แคมพเบลล ยกตัวอยางกรณีพระวิษณุ 

ณ จุดจบของโลก พระองคทรงปรากฏในพระรูปท่ีเปนยักษมารตนหน่ึง และทรงทําลาย

จักรวาล ในชวงแรก ๆ ทรงทําลายดวยอัคนี ตอมาทรงทําลายดวยน้ําปริมาณมหาศาล             

ที่ไหลเชี่ยวกราก ทําใหอัคนี และสรรพสิ่งจมหายไป แคมพเบลล วิเคราะหสัญลักษณนี้ 

วาเปนอกีบทบาทหนึง่ของพระผูเปนเจา คอื บทบาทของผูทาํลาย พรอมกนันัน้ ไดยกตวัอยาง

พระผูเปนเจาในศาสนาคริสต และเทวทูตแหงความตายตามคํากลาวของชาวมุสลิม ดังน้ี 
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  … พระผูเปนเจาไดรับการยกยองวาคือความดีงาม ไม ไมเลย! 

พระผูเปนเจาน้ันนาพรั่นพรึง เทพเจาพระองคใดก็ตามที่สามารถกอให

เกิดนรกได ยอมไมใชผูรับตําแหนงในกองทัพสําหรับชวยใหรอด จุดจบ

ของโลก ลองคิดถึงมันสิ! แตมีคํากลาวของชาวมุสลิมเกี่ยวกับเทวทูต

แหงความตายวา “เม่ือเทวทูตแหงความตายใกลเขามา พระองค

นาสะพรงึกลวั ครั้นพระองคมาถึงตัวคุณ นั่นเปนความสุขลนพน”

         (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 477)

 สําหรับพระพุทธศาสนาสายทิเบต แคมพเบลล และมอยเยอรส วิเคราะหวา 

พระพทุธเจาในปางสมาธิจะปรากฏใน 2 ลักษณะ ลักษณะหนึ่งสงบนิ่ง อีกลักษณะหนึ่ง

เต็มไปดวยความโกรธเกรี้ยว ทั้งนี้ ขึ้นอยูกับพุทธศาสนิกชนเปนตัวแปรสําคัญ ถาพวกเขา

ยังยึดติดอยู กับอัตตา และวัตถุทางโลกียะ ก็จําตองสัมผัสพระพุทธเจาในลักษณะ

โกรธเกรี้ยวนาหวาดกลัว แตหากมนุษยยินยอมปลอยวาง และสละละตัวตนน้ันไปเสีย 

พวกเขาจะไดสัมผัสพระพุทธองคในปางสมาธิ ซ่ึงถึงแมจะเปนพระองคเดียวกัน ทวา

ทรงปรากฏในฐานะผูประทานความสุขลนพนให

  … ในระบบของพระพุทธศาสนา โดยเฉพาะอยางยิ่งระบบ 

ของทิเบตนั้น พระพุทธเจาในปางสมาธิจะปรากฏในสองลักษณะ              

ลักษณะหนึ่งสงบนิ่ง และอีกลักษณะหนึ่งเต็มไปดวยความโกรธเกรี้ยว 

ถาคุณยดึตดิอยางรนุแรงกบัอตัตาของคณุและกบัโลกโลกยีะเล็ก ๆ ทีม่ทีัง้

ความทกุขและความสขุ โดยยดึมนัไวอยางสดุชวีติ ลักษณะอนัโกรธเกรีย้ว

ของเทพเจาก็จะปรากฏ จะดูนาหวาดกลัว แตชวงเวลาท่ีอัตตาของคุณ

ยอมจํานนและยอมปลอยวาง คุณจะสัมผัสพระพุทธเจาในปางสมาธิ

องคเดียวกันนั้นในฐานะเปนผูมอบความสุขลนพนให

       (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 477)

 กลาวโดยสรุป ทวิภาวะปรากฏในภาพลักษณของเหลาทวยเทพของศาสนา และ

ลัทธินิกายตาง ๆ ในแบบคูตรงกันขาม การศึกษาเรื่องราวเกี่ยวกับเทพเทวาแบบตรงตาม

ตัวอักษรที่ปรากฏ ทําใหสารสาระของแตละเรื่องดูหางไกลกับชีวิตมนุษย ทวาถาพิจารณา
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ปกรณัมทั้งหมดในเชิงสัญลักษณ อุปลักษณ กลับพบวามันเปนเรื่องเกี่ยวกับโลกของเรา

ลวน ๆ  คุรุศรียุกเตศวรกลาววา “ทวิภาวะมีปรากฏอยูในมนุษยโลกเสมอ มีแข็งแรง

ก็ตองมีเจ็บไข มีทุกข—มีสุข มีได—มีเสีย” (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554: 548)

 ในภารตนิยายเรื่อง เวน เจาชายเวนเปนรัชทายาทในพระเจาอังคะกับพระนาง   

สุนีถา ครั้นพระราชบิดาทรงเบื่อหนายในราชสมบัติ ก็เสด็จออกสูปาบําเพ็ญพรต มุงความ

หลุดพนทุกขในองคพระศิวะเจา เจาชายเวนจึงไดครอบครองราชสมบัติทั้งปวง ทรงมีความ

อิ่มเอิบกําเริบใจในอํานาจ พระองคทรงประกาศใหยกเลิกการประกอบยัญพิธีทั้งหมด

เพราะทรงถือวา นอกเสียจากพระองคแลวไซร ไมมีใครสามารถติดตอกับทวยเทพได              

นับจากนั้นเปนตนมา เวนราชาทรงบาํรงุบาํเรอแตความสขุสวนพระองคจนทาํใหประชาราษฎร

ตองทุกขยาก ความเดือดรอนแผกระจายไปทั่วแวนแควน และลุกลามไปทั่วแผนดินโลก 

พระภรัทวาชมุนีเห็นเชนน้ันก็ตัดสินใจไปขอความชวยเหลือจากพระพรหม หลังจาก        

พระพรหมทรงสดับเรื่องราวทั้งหมด ไดตรัสไววา สรรพสิ่งดําเนินไปตามวัฏจักร มีมืดก็ตอง

มีสวาง มีทุกขก็ตองมีสุขเปนของคูกัน เมื่อความทุกขดําเนินไปถึงที่สุดแลว ความสุขยอมจะ

ขามเขามาแทนที่ 

  ... ภรัทวาชเอย ทุกสิ่งในสากลโลกยอมเปนไป ยอมดําเนินไป

ตามวัฏจักรของมัน มีมืดแลวก็ยอมมีสวาง มีทุกขก็ยอมมีสุขเปนของคูกัน 

เมื่อความทุกขดําเนินไปถึงที่สุดของมันแลว ความสุขก็จะเขามาแทนที่ 

จะทุกขโศกเศราหมองไปไย สิ่งน้ีเปนกฎธรรมดาของสากลจักรวาล กรณี

ของเวนราชาน้ีก็เชนเดียวกัน จริงอยู ถึงเขาจะพูดอวดอางความจริงวา

ราชาน้ันยอมมีสวนประกอบของพระผู เปนเจาแลเทวะทั้งหลายผสม

ผสานประชุมกันเปนตัวตนของเขานั่นก็ถูก แตภาวะของพระเจาและ

ภาวะของทวยเทพจะอยู ยั่งยืนในผู ใดก็ยอมขึ้นอยู กับธรรมะอันเปน

รากฐานสําคัญแหงการดํารงอยูของแตละบุคคล มนุษยมีมนุษยธรรม

ประจําอยู เทวะก็มีเทวธรรมประจําอยู เมื่อใดขาดมนุษยธรรม มนุษย

ก็ไมเปนมนุษย เมื่อใดขาดเทวธรรม เทวะก็ไมเปนเทวะอีกตอไป จงทราบ

ความจริงนี้

              (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 647)
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 ปรมหังสา โยคานันทะ กลาววา ทวิภาวะในลักษณะเปนคูตรงกันขามเปนกฎ

กติกาที่ประดุงโลกมาแตดึกดําบรรพ ทุกๆ การกระทํายอมนํามาซึ่งปฏิกิริยาโตกลับในทาง

ตรงกันขามดวยแรงกําลังที่เทาเทียมกัน 

  ... กฎการเคลื่อนที่ของนิวตัน ก็คือ กฎแหงมายา “การกระทํา

ทุกอยางยอมนํามาซ่ึงปฏิกิริยาโตกลับในทางตรงกันขามดวยแรงกําลัง

ที่เทาเทียมกัน การปะทะกันของวัตถุสองสิ่งยอมกอใหเกิดปฏิกิริยา

โตกลับในทางตรงกันขามดวยแรงที่เทากันเสมอ” ดวยเหตุนี้ การกระทํา

และการตอบโตจึงมีแรงกําลังเทากัน “เรื่องที่จะมีแรงพลังเพียงดานเดียว

นั้นเปนไปไมได จะตองมีเปนคูที่เทาเทียมกันและอยูตรงขามกันเสมอ” 

          (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554: 346)

 ทั้งนี้จะขอหยิบยกอีก 2 ตัวอยางเกี่ยวกับกระแสไฟฟา และอะตอม ขณะที่

กระแสไฟฟาเปนปรากฏการณในการผลักและการดึงดูดซ่ึงกันและกัน มีอิเล็กตรอนกับ

โปรตอนเปนขั้วไฟฟาที่ตรงกันขาม อะตอมก็มีคลื่นแมเหล็กทั้งขั้วบวกและขั้วลบเชนเดียว

กับโลก โลกที่รับรูไดดวยประสาทสัมผัสจึงตกอยูภายใตความผันแปรของสองขั้วที่แตกตาง

อยางไมมีทางหยุดยั้ง
 

  ... กระแสไฟฟา คือ ปรากฏการณในการผลักและดึงดูด

ซึ่งกันและกัน มีอิเล็กตรอนกับโปรตอนเปนขั้วไฟฟาที่ตรงกันขาม 

อีกตัวอยางหนึง่คอือะตอมหรอือนภุาคทีเ่ลก็ท่ีสดุของสสารกม็คีลืน่แมเหลก็

ขั้วบวกและลบเฉกเชนเดียวกับโลก โลกท่ีรับรู ไดดวยประสาทสัมผัส

ทั้งหมดจึงตกอยูภายใตความผันแปรของสองขั้วท่ีแตกตางอยางไมมีทาง

หยุดยั้ง ไมมีกฎทางฟสิกส เคมี หรือวิทยาศาสตรแขนงใดจะเปนอิสระ

จากกฎของขั้วที่แตกตางหรือตรงกันขามไปได

           (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554 : 346 - 347)

 ในเมื่อทวิภาวะในลักษณะคูตรงกันขามเปนกฎกติกาที่ประดุงโลกทั้งมวล ไฉน

ชีวตินอย ๆ อยางเรา ๆ จะหลกีหนกีฎแหงขัว้ทีแ่ตกตางขอน้ีไปได ? ปรมหงัสา โยคานนัทะ 
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กลาววา ตราบเทาที่มนุษยยังเกาะเกี่ยวอยูกับวัตถุทางโลกียะ พวกเขายังตองคลอยตาม    

วัฏจักรแหงการเวียนวายตายเกิด และดําเนินอยูในโลกแหงทวิภาค

  ... บุคคลผูเกาะเก่ียวอยูกับมายาแหงจักรวาลตองยอมรับกฎ

แหงขั้วที่แตกตาง กลาวคือ มีนํ้าขึ้นก็ตองมีนํ้าลง มีรุงเรืองก็ตองมีตกตํ่า              

มีกลางวันก็ตองมีกลางคืน มีสุข—ทุกข ดี—เลว มีเกิดและมีตาย วัฏจักร

ดังกลาวนํามาซ่ึงความเบ่ือหนายในบวงทุกขหลังมนุษยเวียนเกิดเวียนตาย

มานับพัน ๆ คร้ัง เขาจึงเริ่มมองออกไปไกลเกินกวากรอบอันบีบคั้น              

ของมายา

          (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554: 347)

 สวนใน หิโตปเทศ มีขอความนาสนใจเกี่ยวกับกฎแหงข้ัวตรงกันขามที่ปรากฏ                   

ใหเห็นไปถวนทั่ว เปนตนวา ในตนจันทนที่ทรงคุณคายังมีอสรพิษ ใตนํ้าที่ดาดาษดวยกอบัว

อันสวยงามยังมีจระเขซอนอยู มนุษยจึงไมควรคาดหวังวาจะสามารถหาที่ที่ปราศจาก

สิ่งขัดใจได  

  … ในตนจันทน ยังมีอสรพิษ, ในลุมนํ้าที่ดาดาษดวยกอบัว ยังมี

จระเข, ในความสุขสมบัติ ยังมีความอิจฉาคอยรังควานอยูเสมอ; จะหา

ที่สุขอันปราศจากสิ่งขัดใจไมไดเลย.

               (เสฐียรโกเศศ - นาคะประทีป, 2551: 94)

 ดวยเหตุนี้ ชาวอินเดียโบราณจึงมีคําเตือนสติผูเปนปราชญวา ในเมื่อขึ้นชื่อวา

เปนปราชญแลวไซร จะคิดนึกกระทําการใดก็สมควรคิดนึกไวสองแงมุม คือ ทั้งแงบวก

และแงลบ มิควรคิดแตกาลขางหนาถายเดียว

  ... ปราชญขณะนึกถึงอุบาย ก็พึงนึกถึงอุบาย (ความวิบัติ)   

ดวยเหมือนกัน; นกยางถอย คิดแตกาลขางหนาถายเดียว ก็ถูกพังพอนกิน

ลูกเสีย.

              (เสฐียรโกเศศ - นาคะประทีป, 2551: 145) 
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 จะเห็นไดวา สรรพสิ่งในปฐพีโลกอยูภายใตกฎของขั้วที่แตกตางในลักษณะ

ตรงกันขาม หรือเปนทวิภาวะระหวางสองสภาวะที่ตรงกันขาม ที่นาสังเกต คือ สองภาค

ที่ขัดแยงกันนั้นปรากฏอยางควบคูในแบบผสมผสานเขาดวยกัน ขอมูลเกี่ยวกับทวิภาวะ 

อันมีลักษณะเปนความขัดแยงที่ผสมผสานมีเปนจํานวนมาก ในโอกาสน้ี ผูวิจัยขอศึกษา

เพียง 3 กรณตีวัอยาง ประกอบดวย ลกัษณะความขัดแยงของพระกามเทพ สภาวะกึง่เทพกึง่

สตัว และการผสานระหวางความเปนบุรุษเพศกับความเปนสตรีเพศในตัวปุถุชนสรรพรูป

นาม ตามลําดับ ดังตอไปนี้

 1. ลักษณะความขัดแยงของพระกามเทพ

 ภารตนิยายเรื่อง อุมาไหมวตี (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 189 - 202) ใหขอมูล 

วา หลังพระสตีสิ้นชีวิตลงดวยเหตุทรงกระโจนเขาไปเผาพระองคเองในกองอัคนี ไดกลับ

ชาติมาเกิดเปนธิดาของทาวหิมวัตกับนางเมนา ทรงพระนามใหมวา ปารวตี มีความหมาย 

วา ธิดาแหงภูเขา ฝายพระศิวะทรงเสียพระทัยกับการสิ้นชีวาของพระชายาอยางมาก 

ทรงออกจากที่ประทับบนยอดเขาไกรลาส ทองเท่ียวไปทั่วพิภพเปนเวลาหลายพันป 

ในที่สุดทรงกลับคืนขุนเขาหิมพานต ทรงตั้งพระทัยเขาฌานสมาธิอยางแนวแน และไม

แยแสตอผูใดแมกระท่ังกับโลกท้ังสาม การท่ีพระศิวะทรงละทิ้งโลกอยางสิ้นเยื่อใย ทําให

เหลาอสูรรายสบโอกาสเบียดเบียนมนุษย และเทวดานานัปการ เหลาเทเวศจําตองพากัน

ไปรองขอความชวยเหลือจากพระพรหม พระพรหมตรัสวา มีแตพระอุมาผูเปนพระชายา

ของพระศิวะเจาในอดีตชาติเทาน้ันท่ีจักสามารถทําใหพระไตรศุลีหวนกลับมามีเยื่อใย

ตอโลกทั้งสามอีกวาระหนึ่ง เร่ืองน้ีจะสําเร็จลุล วงไดก็ต องอาศัยความอนุเคราะห

ของพระกามเทพ 
 

  ... เรื่องน้ีจะสําเร็จไดก็จะตองอาศัยความอนุเคราะหขององค

พระมันมถะเทานั้น ถาพระกามเทพไมชวยเหลือ ก็เห็นทีจะไมสําเร็จ 

พวกเจาจะตองไปออนวอนพระองคใหยอมรับภาระครั้งนี้ พระมันมถะ

อาจตองเผชิญชะตากรรมอันรายแรงแตนั่นเปนเรื่องของพรหมลิขิต 

ใครเลาจะฝาฝนได

                (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 193)
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 เมื่อพระกามเทพทรงทราบเรื่องโดยตลอด ทรงยินดีรับเปนผูชวยเหลือส่ือความ

รักระหวางพระปารวตีกับพระศิวะดวยความเต็มพระทัย เนื่องจากเห็นแกประโยชนของ

โลกทั้งสามเปนประการสําคัญ ทั้งหมดพากันไปยังที่ท่ีพระศิวะกําลังเขาฌานสมาธิอยู 

พระอุมาคอย ๆ ยางเขามายืนเฉพาะพระพักตรของพระเปนเจา จากน้ันวสันตผูเปนเทพ

แหงฤดูใบไมผลิทรงสํารวมพระทัยรายมนตทําใหฤดูเหมันตจางหายไป และฤดูวสันตเขามา

แทนที่ 

  … ทาวหิมวัตกระซิบใหพระอุมาคอย ๆ ยองเขามายืนเฉพาะ

พระพักตรพระผูเปนเจา สวนตัวเองกับชายาหลบไปนั่งแอบบังเหล่ียมผา 

คอยสังเกตเหตุการณอยูดานหน่ึง มิชาพระกามเทพและนางรตีผู เปน

ชายาก็คอย ๆ ยางเขามาอยางเงียบกริบ วสันตผูเปนเทพแหงฤดูใบไมผลิ

ซึ่งตามหลังมาก็เขาไปนั่งบนแผนผาดานหนึ่ง สํารวมใจรายมนตทําใหฤดู

เหมันตคอย ๆ จางหายไปและฤดูวสันตเขามาแทนที่

               (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 196)

 พระศิวะเจาแมกําลังอยูในฌานลึกซึ้ง ก็ทรงสัมผัสไดถึงความเปล่ียนแปลงของ

ธรรมชาติที่โอบลอมอยูรอบพระวรกาย ทรงออกจากฌานสมาธิกลับเขาสูสภาวะปรกติ 

ทรงกระพริบพระเนตรเล็กนอย พรอมกับรําพึงในพระทัยวา วสันตฤดูมาเยือนแลวหรือ

  ... ทันใดธรรมชาติโดยรอบดานก็เปลี่ยนไปทันที ลมอันออน

อุนละมุนละไมแหงฤดูใบไมผลิเริ่มรําเพยมาเบาๆ ดอกไมหลากสีอันจรุง

กลิ่นบานสะพรั่งไปทั่วหุบเขา ทําใหอากาศอันฉํ่าชื้นแหงฤดูหนาวมลายไป 

มีแตความหอมหวนชื่นใจเขามาแทนที่ นกปาสงเสียงเจื้อยแจวไพเราะ

จับใจเหมือนดนตรีทิพยอันแววมาแตแดนสวรรคอันแสนไกล บรรยากาศ

โดยรอบมีแตความชื่นบานอยางนาพิศวง

  พระศิวะเปนเจาทรงเริ่มรูสึกพระองคตอความเปล่ียนแปลง

ของธรรมชาติโดยรอบทีละนอย ทรงออกจากฌานสมาธิกลับเขาสูภาวะ

ปรกติ ทรงกระพริบพระเนตรเล็กนอยพรอมกับรําพึงในพระทัยวา

“อะไรนี่ ถึงฤดูวสันตแลวหรือ”

                             (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 196 - 197)
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 ทันใดนั้น พระกามเทพก็หยิบลูกศรทําดวยดอกไมหาชนิดขึ้นประทับกับคันธนู 

และปลอยลูกธนูแลนแหวกอากาศเขาปกพระอุระของพระอิศวรอยางแมนยํา ทําให       

พระเปนเจาทรงลืมพระเนตรขึ้นทันที ภาพที่พระศิวะทรงประจักษเปนอันดับแรก คือ ภาพ

ของพระอุมาไหมวตีผูมีความงาม และจริตกิริยาชดชอยนาพิสมัย ยังใหพระองคเกิดความ

พึงพอพระทัย ทวาขณะท่ีพระเปนเจาทรงแยมยิ้ม และขยับพระโอษฐจะทักทาย ก็ไดยิน

เสียงหัวเราะเบา ๆ ของพระกามเทพ พระศวิะทรงกริว้สดุขดี เพราะทรงเขาใจวาพระกามเทพ

บังอาจเห็นวาพระองคเปนเครื่องเลน

  … ภาพท่ีเห็นภาพแรก คือ พระอุมาไหมวตี ประทับยืนอยู

เบือ้งหนา มีความงามและจริตกิริยาชดชอยเปนที่นาพิสมัย พระตรีศุลี               

ก็ทรงพึงพอพระทัยทันที ทรงแยมยิ้มและขยับพระโอษฐจะทักทายนาง     

ก็พอดไีดยนิเสยีงหวัเราะเบา ๆ จากอกีดานหนึง่ แสดงวามผีูรูเหน็ในกรณนีี้

และกําลังเบกิบานตอผลของงานทีต่นกระทาํไป กท็รงหนัพระพกัตรไปทางนัน้ 

ทอดพระเนตรเห็นกามเทพกําลังแยมสรวลตอนางรตีผูเปนชายา เหมือน

จะคุยโอวาแมพระเปนเจาก็หนีไมพนที่จะเปนเหยื่อแหงบุษปศรของตน

  พระไตรศุลีทรงทราบแผนการทั้งหมดทันที ทรงพิโรธกราด

เกรี้ยวสุดระงับ ตรัสตวาดเสียงสนั่นดังฟาผาวา

  “ดูดูอายมันมถะ บังอาจประมาทหมิ่นกูถึงเพียงนี้ เห็นกูเปน

เครื่องเลนหรืออยางไร ดีละ กูจะสอนใหสํานึกไว จงเตรียมรับการลงโทษ

ใหสาสมในบัดนี้เถิด”

               (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 197)

 พระศิวะเจาทรงลืมพระเนตรที่สามดวยความกริ้วโกรธสุดจะระงับ ทรงเผาไหม

พระวรกายของพระกามเทพจนกลายเปนจุณไปในทันที เหตุการณที่เกิดขึ้นทําให          

พระแมอุมาไดกลับมาเปนพระชายาในพระศิวะเจาอีกครั้งหนึ่ง แตก็ยังใหพระกามเทพ

ผู มีรูปโฉมสิริโสภาคกลายเปนทวยเทพท่ีไรพระวรกาย เหลือแตดวงจิตเทานั้นที่ยัง

ไมมลายสูญ พระองคทรงมีพระนามใหมวา “พระอนงค” หมายถึง ผูไมมีราง นับตั้งแต

บัดนั้นเปนตนมา
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  … พระกามเทพผูมีรูปอันสิริโสภาค หาผูใดเสมอเหมือนมิได 

บัดนี้สูญแลวซึ่งรางกายทั้งมวล กลายเปนอากาศธาตุอันวางเปลา จะมี

ก็แตดวงจิตอันมิรูมลาย ไมมีรูปรางอีกตอไป จึงไดนามวา “พระอนงค” 

(ผูไมมีราง) ตั้งแตบัดนั้น

              (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547 : 198)

 จะเห็นไดวา พระกามเทพเปนเทวะผูไรซ่ึงพระวรกาย กระน้ันพระองคกลับมี    

พระอํานาจอยางยิ่งยวด ลักษณะท่ีเปนทวิภาวะระหวางคูตรงกันขามในตัวพระกามเทพ

อยูตรงที่ถึงแมพระองคจะไรรูป และจับตองมิได แตก็ไมมีผูใดสามารถฝนพลานุภาพของ

พระองคสําเร็จ ไมเวนแมกับพระมหาเทพดังพระศิวะเจา น.ม.ส. นิพนธไวใน นิทานเวตาล 

วา “ความรักเปนของมีอํานาจยิ่งยวด แมบุรุษผู ทรงไวซึ่งอํานาจก็ไมพนความขมขี่

แหงความรักไปได” (น.ม.ส., 2543: 196)

 นิทานเวตาล ยังปรากฏอีกหลายขอความเกี่ยวกับพลังอํานาจของความรัก 

ทํานองวา เมื่อบุรุษเพศคนหนึ่งตกหลุมรักสตรีเพศอีกคนหน่ึง ชีวิตของเขาก็ผันแปรไป

จนบางทีเหมือนกลับหนามือเปนหลังมือ ทั้งนี้ไมใชเพราะสตรีเพศมีอํานาจวาสนากระทั่ง

ยวนใหบุรุษเพศลุมหลง แตเพราะเขาตกเปนทาสแหงพระกามเทพ กมลถูกโซลามไว

แนนหนา ถึงแมตัวจะเปนไทแตใจกลับกลายเปนทาสเสียแลว     

  … ชายท่ีมีอิสระเชนน้ีเม่ือความรักเขามาครอบงําก็กลับกลาย

หมด ความเปนไทยแกตนก็เสื่อมถอย เพราะหัวใจไปถูกมัดตรึงตรา

เสียแลว แมคนที่ไมกลัวเทวดา แลไมเกรงเดชะพระอินทร เพราะไมไดทํา

อะไรที่พระสวรรคบดีจะตําหนิโทษไดก็กลับมากลัวสตรีตัวนิดเดียวซ่ึงเปน

ที่รักของตน ไมใชเพราะหญิงมีอํานาจวาสนายิ่งกวาเทวดาแลพระอินทร 

เปนเพราะตกเปนทาสแหงความรักหัวใจถูกโซลามไวแนนหนา ตัวเปน

ไทยใจเปนทาสเสียแลว

                  (น.ม.ส., 2543: 197)
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 ใน นทิานเวตาล เรือ่งที ่1 เวตาลไดเลาปกรณมัถวายพระวกิรมาทติย วา พระวชัรมกุฏุ

เปนเจาชายแหงเมืองพาราณสี ทรงหลงรักนางปทมาวดีผู เปนธิดาของทาวทันตวัต

แหงเมืองกรรณฏกะ และก็เปนคูอริใหญของพระเจาเมืองพาราณสีดวย พระวัชรมุกุฏ              

มีสหายเจาปญญาคนหน่ึงชื่อพุทธิศริระ เขาไดวางอุบายทําใหทาวทันตวัตเขาใจผิดคิดวา

นางปทมาวดีเปนแมมด เปนเหตุใหนางถูกขับออกจากพระนคร พระวัชรมุกุฏจึงสบโอกาส

รับนางผูเปนที่รักกลับไปดํารงพระชนมชีพกับพระองคในเมืองพาราณสี คร้ันเลาเสร็จแลว 

เวตาลก็ทูลถามพระวิกรมาทิตยที่สดับเรื่องราวตั้งแตตนจวบจนยุติวา “ชายหนุมหน่ึง 

สหายของชายหนุมหน่ึง หญิงสาวหน่ึง บิดาของหญิงสาวหนึ่ง ทั้งส่ีนี้ควรจะติโทษใคร

มากที่สุด” (น.ม.ส., 2543: 64) พระวิกรมาทิตยตรัสวา ทาวทันตวัตสมควรไดรับคําตําหนิ

ติเตียนมากกวาคนอื่น ๆ เพราะทรงเปนเจาครองแผนดินชนมายุไมนอย นาจะรอบรู

การงานทั้งปวง และไมควรหลงเช่ือกลอุบายของพุทธิศริระงายดายเชนนั้น พุทธิศริระ

เปนเพียงขารับใชเจา เม่ือทําการใหสําเร็จประสงคเจาแลวก็นับวากระทําการดีโดยหนาที ่

นางปทมาวดเีปนหญิงสาว จะทําเรื่องมิควรก็ไมนับวาแปลกประหลาด สวนพระวัชรมุกุฏ

กําลังอยูในภวังคแหงรัก จึงเสมอเหมือนกับคนบา จะใหรับผิดชอบความประพฤติของตน

นั้นไมได (น.ม.ส., 2543: 64)

 ขณะที่ นิทานเวตาล เร่ืองที่ 9 กลาวถึงนางมุกดาวลีธิดาของพราหมณหริทาส 

นางมีรูปโฉมสวยสดงดงามจนเปนที่รํ่าลือกัน วา หากนางมุกดาวลีไปอยูที่แหงใด ที่นั้นยอม

สวางเหมือนแสงฉายในเดือนมืด บัณฑิตและกวีจํานวนมากหลงรักนาง พวกเขาเปนทุกข

กลุ มรุมใจ เนื่องจากถูกพิษศรดอกไมแหงพระกามเทพ และเพราะแรงรักน่ีแหละ

ที่พาใหชอกชํ้าเจียนมรณะ

        อาอนงคทรงศักดิ์ดวย ศรดอก ไมแฮ

  จากแหลงแผลงตรงตอก อกขา

  โปรงปรุทลุเลหหอก  ไลหั่น

  ฤทธิ์ราคเริงแรงกลา  เรี่ยวกลุมรุมใจ ฯ

               (น.ม.ส., 2543: 209)
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และ

   ใครสมสมใครได ทางใด แมเอย

  เจ็บจิตอาจิณใจ  จักขวํ้า

  โหยหวนอวนอกไอ  เปนเลือด แลวแม

  แรงรักชักชอกชํ้า  ใชชาลาตาย ฯ

     (น.ม.ส., 2543: 210)

 ไมเพียงเทาน้ัน บัณฑิตและกวีจํานวนหนึ่งยังหลงรักนางมุกดาวลีถึงข้ันกลาว

ลบหลูพระจันทรวา เพ็ญพระจันทรจะสวางแตขางขึ้นเทานั้น เทียบไมไดกับนางผูเปนที่รัก

ที่ใสสุกทกุเวลา กระตายอาจมนึเมาเพญ็จนเปนบาจาํเพาะยามท่ีพระจนัทรสวาง แตพวกเขา

กลับเมามึนนางมุกดาวลีทั้งขึ้นแรม อาการที่อกจะหัก จิตเจ็บที่เหน็บแนม และไมยิ้มแยม

ทั้งหมดตางก็เนื่องดวยเหตุที่ “อนงคศรทรงแหลม” 

   เพ็ญพระจันทรนั้นสวางแตขางขึ้น

   กระตายมึนเมาเพ็ญจนเปนบา

   อันทรามวัยใสสุกทุกเวลา

   นํ้าใจขาเมามึนทั้งขึ้นแรม

   ไดยลพักตรรักเหลือไมเบื่อรัก

   อกจะหักเพราะอนงคศรทรงแหลม

   ใหแคนคิดจิตเจ็บที่เหน็บแนม

   ไมยิ้มแยมเยื้อนใหชื่นใจเอยฯ

      (น.ม.ส., 2543: 212)

 จะเห็นไดวา พระกามเทพทรงพลานุภาพที่นาเกรงขาม พิษจากศรบุปผา

ของพระองคสามารถทาํใหผูคนทีก่าํลงัอยูในภวงัคแหงรกัเกดิอาการมนึเมาไมรูวาย สนุทรภู

กลาวไวใน นิราศภูเขาทอง วา แมนเมาเหลาตอนเชาแตพอยํ่าสายก็ยอมจะสรางทุเลา 

“แตเมาใจนี้ประจําทุกคํ่าคืน”  
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 ไมเมาเหลาแลวแตเรายังเมารัก สุดจะหักหามจิตคิดไฉน

 ถึงเมาเหลาเชาสายก็หายไป  แตเมาใจนี้ประจําทุกคํ่าคืน ฯ

           (สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2557: 134)

 เวตาลปญจวิงศติ ฉบับแปลโดย ศักดิ์ศรี แยมนัดดา ก็มีนิทานหลายเรื่อง

ที่พาดพิงถึงพลังอํานาจของพระกามเทพ ในท่ีน้ีจะขอยกตัวอยางเพียง 2 เรื่อง คือ นิทาน

เรื่องที่ 15 และ นิทานเรื่องที่ 20 ตามลําดับ นิทานเรื่องที่ 15 กลาวถึงเจาหญิงศศิประภา 

พระราชธิดาในพระเจายศเกตุกับพระนางจันทรประภา เจาหญิงศศิประภาทรงมีสิริโฉม

สวยสดงดงามมีวรรณะอันผุดผองดั่งแสงพระจันทร วันหน่ึง พระนางเสด็จประพาส

ราชอุทยาน และภาพที่ทรงเก็บดอกไมในสวนนั้นก็ทําใหพราหมณหนุมชื่อ มนสวามิน รูสึก

หวั่นไหวลึกซึ้ง เขาตกหลุมรักพระนางจนแทบจะระงับสติไวไมอยู
 

  … เมื่อหนุมนอยมนสวามินไดเห็นนาง เขารูสึกในบันดลวานาง

ไดเด็ดเอาหัวใจของเขาไปแลว ทําใหเขางงงวยดวยความรักนางจนแทบ

จะระงับสติไวไมอยู 

              (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2550: 137)

 สวน นิทานเรื่องที่ 20 กลาวถึงพระราชาแหงนครจิตรกูฏทรงพระนามวา 

จันทราวโลก ทรงมาพระที่นั่งแวดลอมดวยราชบริพารออกประพาสไพร ระหวางทรงขับมา

เลียบไปตามชายไพรพฤกษ พระองคทรงบังเกิดความปรารถนาอยางเรนลับ ทรงตัดสิน

พระทยัแยกทางจากบรวิารเขาไปในใจกลางปาใหญลาํพงัแตเพยีงผูเดยีว พระเจาจนัทราวโลก

ทอดพระเนตรเหน็ตนอโศกแผกิง่กานสาขาอยูตนหนึง่ และยงัมสีตรรีปูลกัษณงามบาดฤทยั

นางหนึง่ประทบันัง่อยูใตรมไมนัน้ ฝายสตรรีปูงามเมือ่เหน็ราชนัหนุมดาํเนินเขามาหา กต็ก

ตะลึงในความสงาผาเผยของพระองค หัตถท่ีกําลังรอยมาลาตกลงโดยไมรูสึกตัว ดวงฤทัย

รอนรุมกับทั้งรูสึกหมดเรี่ยวแรงที่จะกาวดําเนินตอไปไหนได

  … แตเมื่อนางเห็นพระองคเดินเขามาหา นัยนตานางก็เบิก

กวางดวยความประหลาดใจท่ีไดเห็นความงามของพระราชา มือที่กําลัง

รอยมาลาก็ตกลงโดยไมรูสึกตัว รําพึงวา “เขาคือใครหนอที่อุตสาหดั้นดน
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มาถึงนี่ได เขาคือสิทธะ หรือเปนวิทยาธรกันแน จะวาไป เขาก็เปนคน             

รูปงามนักหนา สมควรที่จะอวดคนไดทั่วโลก” เมื่อนางคิดดังนี้ก็คอย           

ลุกขึ้น เหลือบตาดูชายหนุมดวยความสะเทิ้นอายแลวเดินจากไป หัวใจ

ของนางรอนรุมไปหมด และขากพ็าลจะหมดเรีย่วแรงทีจ่ะกาวตอไปอกีดวย  

                (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2550: 201)
 

 กลาวโดยสรุป คือ พระกามเทพมีลักษณะเปนทวิภาวะระหวางคูตรงกันขาม 

พระองคทรงเปนเทเวศทีไ่รพระวรกาย ยงัใหไมมีผูใดสามารถมองเห็นหรอืจบัตองพระองคได 

กระนั้นพระกามเทพกลับครอบครองพลังที่นาเกรงขาม ไมวาจะเปนพระเปนเจาหรือจะ

เปนปุถุชนทั่ว ๆ ไปตางก็ไมสามารถฝนพลานุภาพแหงความรักนั้นสําเร็จ

 2. สภาวะกึ่งเทพกึ่งสัตวของปุถุชน

 โสคราตีสใหความเห็นวา มนุษยมีลักษณะเปนทวิภาวะเนื่องจากประกอบดวย     

2 สวนตรงขามกัน คือ จิตกับกาย โดย “จิตเหมือนไปทางเทพ รางกายไปทางมนุษย”      

(ส.ศิวรักษ, 2523: 90 - 91) ทั้งนี้ก็ละมายคลายกับทัศนคติของชาวอียิปตโบราณที่วา 

มนุษยมีธรรมชาติเปนทวิภาวะ ดานกายหยาบพวกเขาเปนเพียงสัตวะที่เปนมตะ 

ซึ่งประกอบดวยธาตุสี่และไมคงท่ี แตวาดวยจิตหรือปญญา พวกเขามีความเปนอมตภาวะ

ประดุจดังทวยเทพ (ทิโมธี ฟรีค และ ปเตอร แกนดี้, 2551: 68) ชาวอียิปตโบราณ

ยังเชื่อดวยวา ในตัวมนุษยมีการผสมผสานกันอยางกลมกลืนระหวางภาคที่เปนมตวิสัย 

(สตวะ) กับภาคท่ีเปนรูปลักษณของผูเปนอมตะ (เทพ) ที่มนุษยมีความเปนทิพยะที่สุด

ในบรรดาสิ่งมีชีวิตบนปฐพีโลกก็เพราะพวกเขามีความเกี่ยวของสัมพันธกับพระมหาเทพ

โดยตรง พิจารณาจาก 2 ขอความ ดังนี้

  ... เมื่อพระผูสราง

  ไดทรงสรางจักรวาลที่เปนระเบียบงดงามนี้แลว

  พระองคมีพระประสงคจะสั่งการและจัดระเบียบโลกดวย

  ดังนั้น พระองคจึงสงมนุษยลงมา —

  สตวะที่เปนมตะ
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  สรางขึ้นในรูปลักษณของผูเปนอมตะ

                  (ทิโมธี ฟรีค และ ปเตอร แกนดี้, 2551: 75) 

และ

  ... มนุษยเปนทิพที่สุดในบรรดาสิ่งมีชีวิต

  เพราะในทามกลางสิ่งมีชีวิตทั้งหลายทั้งปวง

  องคอาตมเกี่ยวของสัมพันธกับมนุษยเทานั้น —

        (ทิโมธี ฟรีค และ ปเตอร แกนดี้, 2551: 68)

 ขณะที่ อุปนิษัท คัมภีรเพ่ือความสงบศานติ ปญญาญาณของพระมุนีฮินดู 

มีขอความวา เรือนรางของมนุษยคือเปลือกที่เปนวัตถุของบรมอาตมัน นั่นก็หมายความวา 

บรมอาตมันทรงแฝงซอนพระองคอยูภายในปุถุชนทุกรูปทุกนามมาแตแรกปฏิสนธิ การที่

พราหมณหรือกษัตริยจะคิดวาตนแตกตางจากบรมอาตมันนั้นเปนเรื่องผิดมหันต ความจริง

อยางยิ่ง คือ มนุษยเปนเอกีภาพกับพระมหาเทพผูเปนใหญอยูเสมอ เห็นไดจาก 3 ขอความ

ตัวอยาง ตอไปนี้

  ... จากพรหมันผูซึ่ง คือ บรมอาตมันเกิดอีเธอร จากอีเธอร

เกิดอากาศ, จากอากาศเกดิไฟ, จากไฟเกิดนํา้, จากนํา้เกดิดนิ, จากแผนดนิ

เกิดพืชพรรณ, จากพืชพรรณเกิดอาหาร, จากอาหารเกิดเรือนรางมนุษย. 

เรือนรางของมนุษยซ่ึงประกอบดวยสารอาหาร คือ เปลือกที่เปนวัตถุ

ของบรมอาตมัน

         (สวามี ประภาวนันทะ และ เฟรเดอริค แมนเชสเตอร, 2553: 75)

  … ขอใหพราหมณอยาไดสนใจผูที่คิดวาพราหมณแตกตาง

จากบรมอาตมัน 

    ขอใหกษัตริย อย าได สนใจผู ที่ คิดว ากษัตริย แตกตาง

จากบรมอาตมัน 

    ขอใหภพภมูทิีส่งูขึน้ไปอยาไดสนใจผูทีค่ดิวาภพภมูทิีสู่งขึน้ไป

แตกตางจากบรมอาตมัน 
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ขอใหเทพเทวาอยาไดสนใจผูที่คิดวาเทพเทวาแตกตางจากบรมอาตมัน  

ขอใหสรรพสัตวอยาไดสนใจผูท่ีคิดวาสรรพสัตวแตกตางจากบรมอาตมัน

ขอใหทั้งหมดอยาไดสนใจผูที่คิดวาอะไรก็ตามแตกตางจากบรมอาตมัน

        (สวามี ประภาวนันทะ และ เฟรเดอริค แมนเชสเตอร, 2553 : 133)

และ

  … ความจริงก็คือวาเธอเปนเอกีภาพกับพระมหาเทพ ผูเปน

ใหญอยูเสมอนั่นแหละ

       (สวามี ประภาวนันทะ และ เฟรเดอริค แมนเชสเตอร, 2553: 184)

 เนื่องจากมนุษยมีลักษณะเปนทวิภาวะ เปนที่ผสานกันระหวางภาคที่เปน        

สตวภาวะกับภาคท่ีเปนทิพยภาวะ ดังน้ัน ถาหากมนุษยคนใดบูชาพรหมันโดยเขาใจวา          

พรหมันคือพระองคหนึ่ง ส วนเขาก็เปนอีกพระองคหนึ่ง นั่นหมายความวาเขายัง

ไมประจักษความจริง (สวามี ประภาวนันทะ และ เฟรเดอริค แมนเชสเตอร, 2553: 122) 

เพราะเหตุนี้เองที่ชาวอียิปตโบราณเชื่อวา หากมนุษยสามารถพัฒนาจิต ตลอดจนทําสมาธิ

และเชื่อมโยงเปนหนึ่งเดียวกับพระองคพระมหาเทพ พวกเขาก็กลายเปนเทพได ณ ขณะที่

ยังอยูในกายเนื้อ 

   ... แตมนุษยอาจขึ้นสูสวรรค 

   และยิ่งกวานั้น 

   เขาอาจทําไดโดยไมตองละทิ้งปฐพีโลก

    (ทิโมธี ฟรีค และ ปเตอร แกนดี้, 2551: 69 - 70)

และ

    ... “เทพเทวาคือมนุษยอมตะ

    และมนุษยคือเทพเทวาในมตะวิสัย”

         (ทิโมธี ฟรีค และ ปเตอร แกนดี้, 2551: 110) 
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 ปรัชญาของชาวอียิปตโบราณวาดวยสภาวะกึ่งเทพกึ่งสัตวของมนุษยสอดคลอง

กับทัศนคติของชาวอินเดียท่ีเช่ือวา เมื่อใดก็ตามที่มตะมนุษยผละละจากตัณหาราคะ

หรือสามารถแกปมอวชิชาท่ีผกูมดัเขาไว เขากจ็ะกลายเปนอมตะเชนเดยีวกบัเหลาทวยเทพ 

  ... มีตัวตนอยูสอง ตัวตนที่ปรากฏและตัวตนแทจริง ตัวตน

ที่แทเปนท่ีสถิตของบรมอาตมัน ตัวตนน้ีเทานั้นท่ีเราตองรับรู วาเปน

สภาวะที่ดํารงอยูอยางแทจริง ... มตะบุคคลผูซ่ึงตัณหาตายจากไปแลว 

กลายเปนอมตะ มตะบุคคลผูซึ่งแกปมแหงอวิชชาที่ผูกมัดเขาไวไดแลว 

กลายเปนอมตะ นี่คือความจริงสูงสุดที่ปรากฏในคําสอนแหงพระเวท

          (สวามี ประภาวนันทะ และ เฟรเดอริค แมนเชสเตอร, 2553: 22) 

 กลาวโดยสรุปคือ มนุษยมีธรรมชาติเปนทวิภาวะ ทางดานกายหยาบ พวกเขา

เปนเพียงสตวะที่กอปรมาจากธาตุสี่และไมจีรัง สิ่งที่ทําใหมนุษยผิดแผกแตกตางไปจาก

สัตวโลกอื่น ๆ คือ พวกเขามีจิตที่เหมือนคลายกับเหลาทวยเทพ เปนอมตวิสัยที่ไมสลาย

หายไปพรอม ๆ กับการเสื่อมสลายของกายสังขารซึ่งจะมาประสบพบไมวันใดก็วันหนึ่ง

 3. การผสานระหวางความเปนบุรุษเพศกับความเปนสตรีเพศของปุถุชน

    บารน ีบญุทรง ใหขอมลูใน ชวีติและคณุปูการของโจเซฟ แคมพเบลลตอการ

ศกึษาเทพปกรณัม วา แคมพเบลล เริ่มศึกษาศาสนาฮินดูตั้งแต ค.ศ. 1928 เรื่อยไปจนถึง

บั้นปลายชีวิต เขาประทับใจขอความในคัมภีรพฤหัทอารัณยกะของศาสนาฮินดูที่กลาววา 

มนุษยถือกําเนิดมาจากพรหมัน โดยพรหมันแยกพระองคออกเปนสอง จึงเกิดสามีภรรยา 

และมนุษยชาตกิถื็อกาํเนดิมาจากสามีภรรยาคูแรกนัน้ ผูวจิยัเขาใจวา สญัลักษณทีพ่ระวรกาย

ของพรหมันขยายใหญขึ้นและแตกออกเปนสองแลวจึงกลายเปนชายและหญิงนั้น 

สื่อความหมายถึงความเปนทวิภาวะในตัวมนุษยสรรพรูปนาม

  … มเีรือ่งเลาอนันาอศัจรรยเกีย่วกบัพระผูเปนเจาพระองคหนึง่ 

เกี่ยวกับพรหมันที่ตรัสวา “ขาคือ” ทันทีที่ตรัสวา “ขาคือ” พระองคก็ทรง

รูสึกตัว ... ตอนน้ีพระองคทรงดํารงอยูเปนองคภาวะ ในปริบทแหงกาละ 

แลวพระองคกท็รงคดิวา “ขาควรจะกลวัอะไรหรอื ขาคอืสิง่เดียวท่ีเปนอยู” 
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ทันทีที่ตรัสดังนั้น พระองคก็ทรงรูสึกโดดเดี่ยวและปรารถนาใหมีผูอื่น 

ดังนัน้ พระองคจงึทรงรูสกึปรารถนา พระวรกายของพระองคขยายใหญข้ึน 

แตกออกเปนสอง กลายเปนชายและหญิง แลวโลกจึงบังเกิด

          (บารนี บุญทรง, 2552: 78)

 ภารตนิยายมีเรื่องเลาวา ยามแรกประสูติทาวอิลราชทรงเปนราชกุมารีมิใช       

ราชกุมารเยี่ยงที่ประจักษ เรื่องมีอยูวา พระมนูไววัสวัต กษัตริยพระองคแรกของโลกเปนผู

ไรโอรสและธิดา พระองคทรงขอความอนุเคราะหจากพระฤษีอคัสตยะใหทํายัญพิธีบูชา   

พระวรุณและพระมิตรดวยหวังจะไดราชกุมารเปนผูสืบทอดราชสมบัติ การประกอบ

ยัญพิธีดําเนินไปไดหน่ึงเดือนเต็มก็เกิดเหตุไมคาดฝนขึ้น กลาวคือ คํ่าคืนวันหนึ่ง พระฤษี

อคัสตยะเผลอหลับใหลไปในขณะรายพระเวท ยังใหยัญพิธีบกพรอง แทนที่จะไดราชกุมาร

ดังพระประสงค พระมนูไววัสวัตกลับไดราชกุมารีที่พระราชทานพระนามวา “อิฑา” 

หรือ “อิลา” 

  … การกระทําพิธีขอบุตรดําเนินไปไดหนึ่งเดือน บังเอิญ

คืนหนึ่ง พระอคัสตยมุนีเผลอไผลเขาสู นิทราไปชั่วขณะหนึ่งในขณะ         

รายพระเวท ทาํใหพธินีัน้บกพรอง เมือ่สิน้สดุพธิปีรากฏวาไดเดก็หญงิคนหนึง่

จากกองไฟ พระมนรูบัเดก็หญงิผูนัน้เปนราชธดิาใหนามวา อฑิา หรอื อลิา 

               (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 381)

 พระราชชนกทรงเศราหมองพระทัยยิ่งนักจากเหตุที่เกิดขึ้น ทรงขอใหพระวสิษฐ

พรหมฤๅษีผูเปนนองรวมมารดาเดียวกับพระฤษีอคัสตยะทําพิธีบูชาพระมิตรและพระวรุณ

อีกครั้งหนึ่งโดยเปลี่ยนเพศของอิฑากุมารีใหเปนเพศชาย พระราชทานพระนามแก     

ราชกุมารวา “สุทยุมน” ครั้งหนึ่ง ทาวอิลราชหลงเขาไปในสวนขวัญของพระแมอุมา 

ณ เชิงเขาไกลาส เปนสถานท่ีศักดิ์สิทธ์ิท่ีพระศิวะเจากับพระมหาเทวีพักผอนสําเริงพระทัย 

ยังใหพระองคตองคาํสาปสรรจนกลายเปนนารรีปูงามในฉบัพลนัทนัท ีอยางไรกด็ ีพระแมอมุา 

ทรงพระเมตตาไดทลูขอใหพระศวิะเจาลดหยอนคาํสาป ทาวอิลราชจงึตองดาํรงพระชนมชพี

ในลักษณะเปนบุรุษหนึ่งเดือนกับเปนนารีหนึ่งเดือนสลับปรับเปลี่ยนกันตั้งแตนั้น 
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  … “ดูกอนอิฑา พระมเหศวรีขอรองขาใหชวยเหลือเจา ขาเห็น

แกนางจึงจะลดคําสาปลงใหเจาตามความประสงคของนาง ต้ังแตน้ีไป          

เจาจงเปนหญิงหนึ่งเดือนและชายหนึ่งเดือน สลับกันดังนี้เรื่อย ๆ ไปจนถึง

ที่สดุแหงชีวติของเจา เราชวยเจาไดเทานีแ้หละ” ตรสัเสร็จ องคพระเปนเจา

ก็อันตรธารไป

  นางอิฑาหรือพระสุทยุมนมีชีวิตเปนชายและหญิงสลับกันไป

ครั้งละหนึ่งเดือนตามเทวประกาศิต เมื่อเปนชาย พระองคก็ออกวา

ราชการแผนดิน ทําหนาที่พระราชาตามปรกติ และเม่ือถึงระยะอีกหนึ่ง

เดือนที่กลายรางเปนหญิง ก็ประทับอยูวังใน ไมปรากฏตนตอสาธารณชน 

และใหพระโอรส คือ ปุรูรวัส ออกวาราชการแทน

      (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 384 - 385)

 ทั้งหมดที่กลาวมาเปนสัญลักษณส่ือความเปนนัย วา มนุษยทุกรูปทุกนามลวน

กอปรหลอมรวมทั้งความเปนบุรุษเพศและความเปนสตรีเพศอยูในตัวแตแรกปฏิสนธิ 

เพยีงแตอาจสําแดงแตละภาคออกมาในสัดสวนท่ีแตกตางกัน ถาจะมองลึกลงไปในระดับ

ของจิตวิญญาณแลวไซร จิตของมนุษยไมมีการแบงแยกเปนเพศชายหรือเพศหญิง 

เนื่องจากเหมือนกันโดยธรรมชาติและสัญจรมาจากภพภูมิอันเดียวกัน     

 เปนที่นาสนใจวา ลักษณะอันเปนทวิภาวะระหวางบุรุษเพศกับสตรีเพศดังที่

กลาวมาปรากฏในปกรณัมเก่ียวกับพระนารายณเจา ภารตนิยายเรื่อง มณีกัณฐ กลาวถึง

ราชาแหงอสูรที่มีนามวา มหิษาสูร ไดบําเพ็ญตบะอยางยอดยิ่งจนเปนที่พอพระทัยใน             

พระพรหม เมื่อพญามารทูลขอวา “อยาใหขาพระบาทตองตายดวยฝมือของบุรุษใดเลย  

ไมวาจะเปนมนุษย เทพ หรืออมนุษยใด ๆ” (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 898) พระพรหม 

ก็ทรงประทานพรนั้นให มหิษาสูรไดใจจึงไปสรางความเดือดรอนถวนทั่วทุกหยอมหญา  

จนเหลาทวยเพทตัดสินใจไปรองขอความชวยเหลือจากพระแมอุมา เนื่องจากพระองค

ทรงเปนสตรีเพศ พระแมอุมาเสด็จพระดําเนินไปปราบพญามารจวบเขาสิ้นชีวิตลง 

จึงเสด็จกลับคืนสูสรวงสวรรค 

 นางมหิษีผูเปนชายาของพญามหิษาสูรทราบขาวก็เสียใจและคิดแกแคนแทน                                            

ผูสามี นางออกไปสูไพรและตั้งใจบําเพ็ญตบะอยางยิ่งยวดถวายพระพรหม พระเปนเจา
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ทรงพอพระทัยและทรงประทานพรขอหน่ึงใหดังท่ีนางรองขอ นั่นคือ “ขออยาใหนางตอง

ตายดวยฝมือของพระศิวะหรือพระวิษณุ” (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 900) ความโอหัง

ของนางมหิษีทําใหพระศิวะเจาทรงกริ้วโกรธสุดระงับ พระองคเสด็จสูสวรรคไวกุณฐ             

อันเปนที่ประทับของพระนารายณเจา พระมหาเทพท้ังสองพระองคทรงปรึกษาหารือกัน

เรื่องการปราบนางมหิษี ปรากฏวาลูทางที่จะกําจัดชายาของพญามหิษาสูรมีมรรคะเดียว 

คือ ถึงแมนางไดรับพรจากพระพรหม ยังใหทั้งพระศิวะเจาและพระวิษณุเจาตางไมอาจ

แตะตอง ทวาหากพระมหาเทพ 2 พระองคมีบุตรดวยกัน พระราชกุมารก็จะเปนผูมีสิทธิ์

กําจัดนางมหิษีไดโดยชอบธรรม เพื่อใหแผนการสําเร็จลุลวง พระศิวะเจาจึงสวมบทบาท

เปนพระสวามี ขณะท่ีพระนารายณเจาทรงแปรรางเปนโมหินีเทวีหญิงเจาเสนห ขอให

พิจารณา 2 ขอความ ตอไปนี้

  ... พระมหาเทพทรงปรากฏพระองคในรูปลักษณของโยคี และ

พระนารายณเปนเจาทรงแปรรางเปนโมหนิเีทวหีญงิเจาเสนห พระโยเคศวร

และพระโมหินีเทวีทรงปรึกษากันในขณะที่เสด็จดําเนินมาตามชายฝง

ทะเลสาบปมปา อันเปนบึงศักดิ์สิทธิ์อยูทามกลางปาสูง มีทิวเขาโอบลอม

โดยรอบ

     (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 900 - 901)

และ 

  ... “หมอมฉันพอเห็นชองทางอยางหน่ึง” พระวิษณุเปนเจา

ในรางโมหินีเทวีตรัสอยางไตรตรอง “เม่ือเราทั้งสองทําอะไรนางมารมหิษี

ไมไดเพราะมันมีพรขององคจตุรพักตรคุมครองอยู เราก็ตองหาทางเลี่ยง”

  “ทําอยางไร”

  “หมอมฉันจะตองมีลูกกับทานพี่” โมหินีทูลตอบอยางขวยเขิน 

“ลูกของเราจะไดรับการเลี้ยงดูจากราชาราชเศขร เขากําลังบําเพ็ญพรต

ถวายทานพี่อยูเพื่อขอลูกมิใชหรือ เม่ือลูกของเราเติบโตข้ึนจะเปนผูกําจัด

นางยักษรายเอง”

               (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 901)
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 ศักดิ์ศรี แยมนัดดา ใหขอมูลวา พระนารายณเจาในภาคสตรีเพศและเปนชายา

ของพระอิศวรเจา มีพระนามวา โมหินีเทวี หมายถึง “เทวีผูทําใหเกิดความลุมหลง” ทวา

ปกรณัมที่พระมหาเทพ 2 พระองคเปนสามีภริยากันนั้นไมใชเรื่องที่แตงประพันธกันทั่วทั้ง

ชมพูทวีป อยางนอยก็ไมปรากฏในวรรณคดีสันสกฤตของอินเดียฝายเหนือ

  ... โมหินีเทวี “เทวีผูทําใหเกิดความลุมหลง” เปนพระนามของ

พระนารายณในรูปที่กลายเป นหญิงในฐานะชายาของพระอิศวร 

เพ่ือปราบปรามพวกมจิฉาทฐิ ิเร่ืองทีพ่ระผูเปนเจาทัง้สองพระองคกลายเปน

สามีภริยากันนั้น นาประหลาดที่เปนเรื่องที่ทมิฬแตงเทานั้น ตัวอยางเชน

เรื่องนัฏราช เปนตน วรรณคดีสันสกฤตของอินเดียฝายเหนือหาไดมีเรื่อง

ทํานองนี้ไม

              (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 900)

 นอกจากจะพาดพิงถึงพลานุภาพอันนาเกรงขามของพระกามเทพดังที่นําเสนอ

กอนหนานี้ เวตาลปญจวิงศติ เรื่องที่ 15 ยังกลาวถึงทวิภาวะที่เปนกึ่งบุรุษเพศกึ่งสตรีเพศ

ในตัวมนุษยทุกคนอยางนาประทับใจ เม่ือพราหมณหนุมช่ือ มนสวามิน ไดยลโฉมเจาหญิง

ศศิประภาในราชอุทยานก็บังเกิดความลุมหลงจนแทบจะระงับสติไวไมอยู เขาจึงไปรองขอ

ความชวยเหลือจากจอมขมังเวทยกับศศินผูเปนสหาย จอมขมังเวทยแมจะขบขันกับเรื่องที่

เกิดขึ้น แตก็ตกลงชวยโดยสั่งใหชายหนุมรับประทานเม็ดยาที่ผานการปลุกเสกและเขา              

ก็กลายเปนสตรีรูปลักษณะงดงามนางหนึ่งทันที ขณะเดียวกัน จอมขมังเวทยอมยาอีกเม็ด

หนึ่งและกลายรูปเปนพราหมณชราที่นาเกรงขาม พราหมณชราพาหญิงรูปงามไปฝากฝงไว

กับกษัตริยพระราชบดิาของเจาหญงิศศปิระภา ครัน้มนสวามนิเขาไปอาศยัอยูในพระตาํหนกั

ของพระราชธิดาตามพระราชานุญาต ก็ประจักษความจริงที่พระนางทรงมีฤทัยผูกพันไว

กับพราหมณหนุมที่เคยประสบพบ ณ ราชอุทยานเชนเดียวกัน เขาตัดสินใจเปดเผยตัวตน

ที่แทจริงดวยการคายเม็ดยาวิเศษออกจากโอษฐ แสดงรูปสรีระที่เปนบุรุษเพศ พลางกลาว

วา “แมตากลมแลดูขาสิ ขานี่แหละคือพราหมณหนุมท่ีเจาถวิลหาตั้งแตพบกันในสวนเปน

ครั้งแรก และขาก็ตกเปนทาสของเจาตามความหมายของ ‘ทาส’ ที่แทจริงทุกประการ” 
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(ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2550: 142) ฝายเจาหญิงศศิประภาเมื่อประจักษความจริงก็ทรงรูสึก

เต็มตื้นพระทัยเปนลนพน ทั้งสองตกลงเขาพิธีสมรสกันแบบคานธรรพวิวาห 

  ... ดังนั้นทั้งสองก็กระทําการสมรสกันโดยแบบคานธรรพวิวาห 

จากนั้นมนสวามินก็มีชีวิตอยางผาสุกในวังของนาง โดยดํารงรางเปนสอง

แบบ กลาวคือ เมื่อถึงเวลากลางวันก็เอาเม็ดยาวิเศษอมไวในปาก มีรูปราง

เปนหญิง ตกถึงเวลากลางคืนก็คายเม็ดยาออกกลายรางเปนชาย

      (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2550: 142 - 143) 

 เรือ่งราวความรักระหวางพราหมณมนสวามินกบัเจาหญิงศศิประภาจะไมผันแปร

ถาหากพระราชธดิาไมพามนสวามนิในรางหญงิสริโิฉมงดงามไปเขารวมพธิสีมรสของบตุรชาย

มหาเสนาบดี เมื่อบุตรชายมหาเสนาบดีแลเห็นมนสวามินก็เกิดความหลงใหลเหมือนกับถูก

เสียบดวยศรบุปผาแหงพระกามเทพ เขามีอาการพูดรําพันเพอพรํ่าฟงไมไดศัพททําให             

ทุกคนงนุงงกนัยกใหญ พระราชาทรงทราบเรือ่งก็เสดจ็มาเยีย่ม ทรงตระหนกัทนัทวีา บตุรชาย

มหาเสนาบดกีาํลงัตกอยูในความทรมานเพราะพษิแหงความรกั พระราชาทรงเรยีกมนสวามนิ

ซึ่งพระองคเขาพระทยัผดิมาโดยตลอดวาเปนธดิาของพราหมณชราใหมาเขาเฝา พรอมตรสั

เสนอวาจะยกเธอใหกับชายหนุมบุตรชายมหาเสนาบดี มนสวามินตกลงเปนภรรยา

ของชายหนุมดวยเงื่อนไขที่วาที่สามีของเธอจะตองออกเดินทางจาริกแสวงบุญไปนมัสการ

สิง่ศกัดิส์ทิธ์ิตามทาน้ําตาง ๆ เปนเวลา 6 เดือน บุตรชายมหาเสนาบดีรีบรับเง่ือนไขทันที 

เขาตั้งมนสวามินเปนภรรยาคนท่ีสอง และใหมาอาศัยเรือนหลังเดียวกันกับภรรยาคนแรก

ของตนในระหวางที่ออกเดินทางจาริกแสวงบุญ 

 พราหมณมนสวามินในรางสตรีเพศอาศัยอยู กับภรรยาคนแรกของบุตรชาย

มหาเสนาบดีดวยความผาสุก ท้ังสองนอนเตียงเดียวกัน รับประทานอาหารโตะเดียวกัน 

จนกระทั่งมนสวามินบังเกิดความรักตอนางผูเปนภรรยาหลวง ค่ําคืนวันหนึ่ง เขากลาวตอ

ผูภรรยาหลวงวา “ขาไดรบัพรจากพระวษิณเุปนเจาวา ถาขาอยากจะแปลงรางเปนชายในเวลา

กลางคนืขากทํ็าได เพราะฉะนัน้ ขาจะแปลงกายเปนชายใหเจาดเูดีย๋วน้ี” (ศกัดิศ์ร ีแยมนดัดา, 

2550: 147) วาแลวพราหมณมนสวามินก็คายเม็ดยาวิเศษออกจากปาก และปรากฏกาย
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เปนมานพหนุมรูปงาม ดวยกโลบายอันชาญฉลาดเชนนี้ พราหมณหนุมก็ไดอยูกินกับ

ภรรยาหลวงของบุตรชายมหาเสนาบดีโดยเปนหญิงในเวลากลางวันและเปนชายในเวลา

กลางคืน 

 ภารตนิยาย เรื่อง จันทรางคท ก็ปรากฏรายละเอียดทําใหสามารถเชื่อมสัมพันธ

ไวกับลักษณะอันเปนทวิภาวะระหวางความเปนบุรุษเพศกับความเปนสตรีเพศในตัวมนุษย 

เพียงแตอาจนําเสนอในทํานองที่แตกตางจาก เวตาลปญจวิงศติ เรื่องที่ 15 เล็กนอย เรื่อง

มีอยูวา พระเจาแผนดนิแหงแควนนษัิธทรงพระนามวาจนัทรางคท และพระนางสีมนัตนิเีทวี                      

ผูเปนพระอัครมเหสีทรงครองชีวิตอยูรวมกันดวยความผาสุก แตเวลาผานไปหลายปก็หามี

พระโอรสและพระธิดาแมแตพระองคเดียวไม อยูมาวันหนึ่ง มีพราหมณหนุมสองคน

หนาตาผองใสงดงาม พราหมณผูพี่ชื่อสุเมธ สวนพราหมณผูนองช่ือสามวาน ไดเขาเฝา

ราชันและราชินี กราบทูลวาพวกเขาเปนพราหมณยากจน ขอมาพึ่งพาอาศัยพระบารมีของ

พระองคทัง้สอง พระเจาจนัทรางคทและพระนางสมีนัตนิเีทวทีรงยนิดพีระทยัอยางยิง่ ทรงรบั

พราหมณท้ังสองคนไวเปนราชโอรส บังเอิญพระราชชนนีทรงมีพระประสงคจะใหสามวาน

พราหมณผูนองตกแตงเรือนกายประดจุสตรใีหพระองคทอดพระเนตรสักครัง้หนึง่ ปรากฏวา

เมื่อเจาพนักงานภูษามาลาแตงกายใหสามวานเปนผูหญิง รางของเขาก็เปลี่ยนแปลงไป

อยางนาประหลาด คือ กลับกลายเปนสตรีเพศที่แทจริง (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 872)

 ทามกลางความพิศวงงงงวยของทุกคนที่อยูในนั้น ก็บังเกิดกระแสเสียงอันแสน

ไพเราะแววมาตามสายลม วา สรรพสิ่งเปนไปตามพรหมลิขิต นับจากนี้จะไมมี “สามวาน” 

อีกแลว มีแต “สามวดี” ผูถือเพศเปนสตรีตลอดไป “องคพระครรไลหงสไดทรงลิขิตไวแลว 

เปนพรหมลิขิตที่เจาพอใจมิใชหรือ สามวานไมมีอีกแลว นับแตนี้ไปเจาคือ สามวดี จําไวให

ขึ้นใจ เจาคือสามวดี” (ศักดิ์ศรี แยมนัดดา, 2547: 872)

 นอกจากน้ัน ใน พลานุภาพแหงเทพปกรณัม ยังมีเรื่องเลาเก่ียวกับบุรุษนาม     

ทิเรซิอาส (Tiresias) เขาไปพบงูใหญสองตัวที่กําลังรวมสังวาสอยูดวยกัน จึงนําไมเทาวางไว

ระหวางงูทั้งสอง เปนเหตุใหทิเรซิอาสตองดําเนินชีวิตดังสตรีในชวงเวลาหลายปกอนที่จะ

สามารถกลับสูสภาพเปนบุรุษอีกครั้งหนึ่ง
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  ... วันหนึ่ง ขณะที่ทิเรซิอาสกําลังเดินผานเขาไปในปา เขาเห็น 

งูใหญสองตัวกําลังรวมสังวาส และเขาเอาไมเทาของเขาวางไวระหวาง              

งูใหญสองตัวน้ัน เลยทําใหเขากลายรางเปนหญิง และดําเนินชีวิตดังเชน             

ผูหญิงคนหนึ่งเปนเวลาหลายป หลังจากนั้น ขณะที่ทิเรซิอาสในรางผูหญิง

กําลงัเดนิตดัผานเขาไปในปา เธอกม็องเหน็งใูหญสองตัวกาํลงัรวมสังวาสกนั 

และวางไมเทาของเธอไวระหวางงูใหญสองตัวน้ันอีก และทําใหกลับมา

เปนชายดังเดิม

          (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 429)

 คุรุศรียุกเตศวรอธิบายใน อัตชีวประวัติของโยคี ถึงสภาวะอันเปนทวิภาคของ

มนุษยทีจ่าํตองมกีารผสานอยางกลมกลนืระหวางสวนทีเ่ปนบุรษุเพศกบัสวนทีเ่ปนสตรเีพศ

ใหบงัเกดิความสมดลุ ทานครุกุลาววา อาดมัผูเปนตวัแทนของบรุษุเพศจะมเีหตผุลเปนใหญ 

ขณะที่อีฟตัวแทนของสตรีเพศจะมีอารมณเปนเจาเรือน มันแสดงใหเห็นถึงทวิภาวะหรือ

ขั้วตรงขามที่คอยคํ้าจุนมนุษยโลกหรือโลกแหงปรากฏการณนี้เอาไว

  … ในอาดัมหรือบุรุษเพศจะมีเหตุผลเปนใหญ สวนในอีฟ              

หรือสตรีเพศจะมีอารมณเปนเจาเรือน แสดงใหเห็นถึงทวิภาวะหรือขั้ว

ตรงขามที่คอยคํ้าจุนโลกแหงปรากฏการณเอาไว เหตุผลกับอารมณยอม

ดํารงอยูรวมกนัอยางเปนสขุไดตราบเทาทีจ่ติของมนษุยยงัไมถกูพลงัขบัดนั

ทางเพศตามสัญชาตญาณของสัตวโลกลอลวง

         (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554: 224)

 ดวยเหตนุี ้ลกัษณะอนัเปนทวิภาวะระหวางความเปนบรุษุเพศกบัความเปนสตรเีพศ

ในตัวมนุษยสรรพรูปนามจะมลายหายไปไดก็ตอเม่ือพวกเขาพนจากมิติแหงโลกียะที่ถูก

ครอบคลุมดวยกฎกติกาของขั้วตรงกันขาม (ทวิภาวะ) และกลับคืนสูภพภูมิที่มาที่แทจริง

ของตนหรือสวนอีเดนอีกครั้งหนึ่ง
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  ... “ความรู เรื่อง ‘ความดีและความชั่ว’ ที่ ‘งู’ สัญญาวา

อีฟจะไดรบัมา ก็คอื ประสบการณในลกัษณะของทวภิาวะและสิง่ตรงขามกนั 

เปนสองขั้วที่มนุษยผูตกอยูภายใตอํานาจแหงมายาจะตองประสบพบเจอ 

การจอมจมลงสูหวงแหงมายาเพราะใชอารมณและเหตุผล ... หรือใช

จิตสํานึกของความเปนอีฟและอาดัม ... ไปในทางที่ผิด ก็เทากับวามนุษย

ไดสละสิทธิ์ที่จะไดเขาไปอยูในสวนสวรรคอันเปนทิพยและสมบูรณพรอม

ในทุกประการ มนุษยแตละคนจึงมีหนาท่ีท่ีจะตองกอบกู ‘พอแม’ หรือ

ธรรมชาติแหงทวิภาวะของตนใหกลับคืนไปสูเอกภาพความกลมกลืน

หรือสวนอีเดนอีกครั้งใหจงได”

          (ปรมหังสา โยคานันทะ, 2554: 225)

 รายละเอียดที่พระเปนเจาทรงลักษณะเปนทวิภาคระหวางชายกับหญิงน้ัน               

ยังประจักษในตอนท่ีแคมพเบลลอธิบายบทที่ 1 ของพระคัมภีรปฐมกาล เขาตีความวา 

ณ ขณะท่ีพระผูเปนเจาทรงสรางอาดัมกับอีฟออกมาพรอมกันในภาคของชายและหญิง 

พระองคเองก็ทรงเปนผูที่มีทั้งลักษณะของชายและหญิงรวมอยูดวยเฉกเชนเดียวกัน

  ... ใบบทที่ ๑ ของพระคัมภีรปฐมกาลนั้น พระผูเปนเจาไดทรง

สรางอาดมักับอีฟออกมาพรอมกนัในภาคของชายและหญงิ ในภาพลกัษณ

ของพระองคเอง ณ จุดนั้น พระองคทรงเปนผูที่มีทั้งลักษณะของชาย          

และหญิงรวมอยูดวยกันเปนพระองคแรก

          (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 108)

 ขณะที่คําอธิบายของแคมพเบลลและมอยเยอรส เกี่ยวกับเรื่องที่ในระยะใด

ระยะหนึ่งที่มนุษยอยูในครรภของมารดา รางกายของพวกเขามีโอกาสที่จะเปลี่ยนแปลง

เปนเพศใดเพศหนึ่งไดเสมอ มีความนาสนใจ ดังนี้
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  … รางกายเปนเชนนั้น ผมไมรู วันเวลาที่แนนอนของเรื่อง

ทั้งหมดนี้หรอกนะ แตชวงใดชวงหนึ่งในระยะที่เปนตัวออน จะเริ่มปรากฏ

อยางชดัเจนวาเดก็คนนีจ้ะเปนชาย และเดก็คนนีจ้ะเปนหญงิ กอนหนานัน้ 

มันคือรางกายที่มีความเปนไปไดที่จะเปลี่ยนแปลงเปนเพศใดเพศหนึ่ง

            (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551 : 387 - 388)

 แคมพเบลลและมอยเยอรส ยังยกตัวอยางภาพหยิน—หยางของประเทศจีน 

เขากลาววาในเวลาแหงความมดืจะมจีดุทีส่วาง และในจดุทีส่วางนัน้กม็จีดุทีม่ดืรวมอยูดวย  

นีค่อื วธิทีีท่ัง้สองสิง่สามารถเชือ่มโยงถงึกนัได คาํอธบิายของแคมพเบลลมปีระโยคนาสนใจ

ประโยคหนึง่ ความวา “คุณไมอาจเชื่อมโยงไดเลยกับสิ่งใดท่ีคุณไมไดมีสวนรวมในลักษณะ

ใดลักษณะหนึ่ง” (โจเซฟ แคมพเบลล และ บิลล มอยเยอรส, 2551: 388) มันทําใหตีความ

ไดวา ภายในตัวสตรีเพศตองมีภาคสวนของความเปนบุรุษเพศประจําอยู พวกเธอจึงจะ

สามารถเชื่อมโยงกับปจเจกท่ีเปนชายได ฉันใดก็ฉันนั้น บุรุษเพศยอมกอปรดวยภาคสวน           

ของความเปนสตรีเพศภายในตัวโดยธรรมชาติ อันเปนเหตุยังใหพวกเขาสัมผัสกับบุคคล               

ที่เปนสตรีเพศสําเร็จผล

 ทีนี้ เรามาศึกษาทฤษฎีวาดวยเรื่องมนุษยมีความเปนทวิภาวะระหวางชายกับ

หญิงตามปรัชญาของกรีกกันเสียบาง ใน ซิมโพเซียม ตอนสุนทรพจนของอริสโตฟานีส       

เขากลาววาธรรมชาติดั้งเดิมของมนุษยไมเหมือนกับท่ีกําลังเปนอยู มนุษยเคยมีสามเพศ 

เพศที่สามเปนการผนวกกันระหวางสองเพศคือเพศชายกับเพศหญิง 
 

  … เดิมมนุษยเคยมีสามเพศ ไมใชเพียงสองคือชายกับหญิง

เทานัน้นะ — แบบทีเ่ปนอยูเวลานี ้มเีพศทีส่ามซึง่บวกกันระหวางสองเพศ 

ชื่อของมันยังคงอยู แตเพศนั้นหมดไปแลว ในสมัยกอนมีประเภทที่ชัดเจน

ที่เปนบุคคลมีสองเพศอยูในตัวคนเดียว (androgynous) ไมใชมีแตช่ือ 

แมวาเหมือนรูปศัพท เพศก็เชนกันรวมเพศชายกับเพศหญิงเขาดวยกัน

             (เพลโต, 2555 : 37 - 38)
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 อริสโตฟานีสกลาววา รูปรางของมนุษยแตปางบรรพนั้น แตละบุคคลมีความ

บริบูรณพรอม พวกเขามกีาํลงัทีน่าเกรงกลวัถึงข้ันเกิดความทะยานอยากจะขึน้ไปประลองยทุธ

กับเทพเจา ซูสและคณาเทพเจาจึงประชุมกัน ทรงเห็นวาไมควรปลอยใหมนุษยกระทําการ

อันโอหังเชนนั้นตอไป ซูสจึงตัดสินใจผามนุษยออกเปนสองสวน เพราะจะทําใหพวกเขา

ออนกําลังลง ขณะเดียวกันชาติพันธุ มนุษยก็ยังสามารถสืบสานกันอยู ต อเปนนิตย        

อริสโตฟานีสวิเคราะหวา การท่ีแกนสารของชีวิตมนุษยถูกแยกออกเปนสอง แตละคร่ึง               

ก็ยอมจะรูสกึถงึความขาดหายไปของอกีสวนหนึง่ พวกเขาพยายามเสาะหาสวนทีข่าดหายไป

นั้น และมีความโหยหาท่ีจะแนบชิดกัน นี่เปนเหตุอธิบายวาทําไมมนุษยจึงปรารถนา

หาความรักกันอยูตลอดเวลา  

  … ก็สวนที่เปนแกนสารของชีวิตของเขาเหลานั้นนั่นแหละที่ถูก

แยกออกเปนสอง เพราะฉะน้ัน แตละครึ่งยอมรูสึกถึงความขาดหายไป

ของอีกสวนหนึ่ง และพยายามท่ีจะไปอยูดวย เขาเหลานั้นอาแขนรับ

อีกครึ่งหนึ่งและโอบกอดไว และมีความโหยหาที่จะแนบชิดกัน 

        (เพลโต, 2555: 40)

 การพิเคราะหขอมลูขางตนชวยใหขอความท่ีมอียูใน The Hermetica อมตธรรม

นําโลก มีความกระจางชัดมากขึ้น กลาวคือ ชาวอียิปตโบราณมองวาความรักที่ยังใหเกิด

เพศสัมพันธระหวางชายกับหญงิเปนความผกูพันอนัศกัด์ิสทิธิ ์ เพราะเปนไปตามพระประสงค

ของพระมหาเทพในการสืบตอสายพันธุ วิถีที่เชื่อมโยงชายและหญิงใหเปนหนึ่งเดียวยัง

กอบังเกิดปรากฏการณอัศจรรย คือ สองธรรมชาติซ่ึงมีลักษณะตรงกันขามไดสอดผสาน

เขากันอยางกลมกลืน โดยหญิงรับเอาพลังจากความเขมแข็งของชาย ขณะเดียวกันชาย

กไ็ดผอนคลายในความเชื่องชาของหญิง (ทิโมธี ฟรีค และ ปเตอร แกนดี้, 2551: 58)

 เชนเดียวกับท่ีแคมพเบลลและมอยเยอรสเห็นสอดคลองกันเรื่องบอเกิด

ของความรูสึกโหยหาที่ชายและหญิงมีตอกัน มอยเยอรสกลาววา นับเปนระยะเวลานาน

ในสังคมบรรพกาลท่ีผูหญิงในเทพปกรณัมเปนภาพท่ีมีบทบาทสําคัญ หลังจากนั้นจึงเกิด

ภาพชายที่ดุดันและช่ืนชอบสงครามตามมา แตเพียงชวงเวลาไมนานก็เริ่มปรากฏปกรณัม

ที่ผูหญิงแสดงบทบาทในการเปนพระผูสรางและผูฟนฟูขึ้นมาใหม เรื่องนี้บงบอกบางส่ิง
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บางอยางเกีย่วกบัความรูสกึโหยหาอนัเปนพืน้ฐานทีช่ายและหญงิมตีอกนั (โจเซฟ แคมพเบลล 

และบิลล มอยเยอรส, 2551: 385)

 กลาวโดยสรุป คือ ปุถุชนสรรพรูปนามมีทั้งความเปนบุรุษเพศและความเปนสตรี

เพศผสานกันอยูในตัวโดยธรรมชาติ เปนเหตุอธิบายวาทําไมปจเจกบุคคลที่เปนบุรุษเพศ

และปจเจกบุคคลที่เปนสตรีเพศจึงสามารถเชื่อมสัมพันธกันได การเขาใจธรรมชาติที่เปน

ทวิภาวะของมนุษยทําใหทราบดวยวา เพราะเหตุใดมนุษยจึงมีความรูสึกโหยหาตอเพศ

ตรงกันขามมาเปนนิตยะ 

บทสงทาย
 ทวิภาวะในลักษณะคูตรงขามเปนกติกาที่ประดุงสากลโลกแตดึกดําบรรพ ยังให

สรรพสิ่งตองอยูภายใตกฎของขั้วที่แตกตางในลักษณะของความขัดแยงที่ผสมผสาน ทั้งน้ี

ประจักษไดจากความเปนทวิภาคของพระกามเทพ ซึ่งถึงแมจะไรพระวรกายแตกลับมีพลัง

อํานาจที่นาเกรงขาม หรือในกรณีท่ีมนุษยชนมีความเปนทวิภาวะอยูในตัวโดยธรรมชาติ 

ทั้งเรื่องสภาวะกึ่งเทพกึ่งสัตว และเร่ืองท่ีมีการผสานอยางกลมกลืนระหวางความเปน

บุรุษเพศกับความเปนสตรีเพศภายในบุคคลคนเดียวกัน

 นอกเหนอืจากสามกรณศีกึษาดงักลาวขางตน ทวภิาวะยงัปรากฏในรปูแบบอืน่ ๆ 

อีกมาก เชน เปนความขัดแยงระหวางรูปลักษณภายนอกกับสติปญญาที่เปนประสบการณ

ดานใน โสคราตีสแหงประเทศกรีกและบังทองในยุคสามกกของประเทศจีนเปนตัวอยาง            

ที่นาสนใจ ถึงแมโสคราตีสจะข้ึนช่ือลือนามท่ัวปฐพีโลกในเรื่องการใชตรรกที่ยอดเยี่ยม 

ตลอดจนสติปญญาเฉียบคมในการพิเคราะหสรรพประเด็น แตก็เปนเรื่องปฏิเสธไมได           

เชนกันวา โสคราตีสเปนบุรุษหนาตาขี้เหรแทบถึงขั้นชวนผวา (เพลโต, 2551, คํานํา: 8) 

สวนบังทองเปนคนเกงกาจมากความสามารถจนนักปราชญในยุคสามกกเปรียบเทียบเขา

กับขงเบงวา ถาหากเจาเหนือหัวพระองคใดไดรับความชวยเหลือจากขงเบงหรือบังทอง 

งานใหญยอมสําเร็จลุลวงดวยดี (Brewitt Taylor, 2005 : 338) กระนั้นคุณสมบัติดังกลาว

ถูกแฝงซอนอยูในรูปรางหนาตาท่ีข้ีริ้วข้ีเหร เม่ือบังทองเขาเฝาพระเจาซุนกวน พระองค

ทรงบังเกิดความไมพอพระทัยในรูปลักษณภายนอกของเขาอยางมาก เปนเหตุใหบังทอง

ตัดสินใจละออกจากกกของพระเจาซุนกวนเพื่อไปรับใชพระเจาเลาป แทน (Brewitt           

Taylor, 2005 : 522)     
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 ทามกลางบรรยากาศวัฒนธรรมตะวันตก เราพบกลิ่นอายของทวิภาวะในฐานะ

เปนกรอบการสรางตัวละครเอกในนิทานพื้นบานท่ีมีชื่อเสียงโดงดังทั่วโลกหลายเรื่อง ไมวา

จะเปน The White Duck ของประเทศรัสเซีย หรือ The Frog Prince ของประเทศ

เยอรมัน ใน The White Duck เจาหญิงผู สูงศักดิ์และทรงสิริโสภาคถูกแมมดราย

เวทมนตรจนกลายเปนเปดออนแอตัวหนึ่ง สวนใน The Frog Prince เจาชายผูสงาผาเผย

ก็ตองเคราะหกรรมถูกแปลงรางกลายเปนกบที่ทั้งข้ีเหรและนารังเกียจในสายตาหลายตอ

หลายคน

 อนุภาคที่ตัวละครเอกมีรูปรางหนาตาอัปลักษณ สวนทางกับจิตใจบริสุทธิ์

ผุดผองและสติปญญาของพวกเขาพบในนิทานพื้นบานไทยภาคเหนือหลายเรื่อง เชน 

จักกาขางฅํา จากสารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ เลม 3 (สนั่น ธรรมธิ, 2542: 1450) 

และ เตานอยอองฅาํ จาก สารานกุรมวฒันธรรมไทย ภาคเหนอื เลม 5 (บาํรงุ บารม,ี 2542:

2572 - 2573)  ฯลฯ นิทานพื้นบานทั้งสองเรื่องบอกเลาอดีตชาติของพระพุทธเจา พระองค

ทรงถือกําเนิดในรูปรางอมนุษยที่เปนกิ้งกาและเตา แตทวาทรงครอบครองพลังอํานาจและ

ความสามารถพิเศษเหนือธรรมดา ภายหลังกิ้งกาและเตาตางไดสมรสกับสตรีสิริโฉมงดงาม

ที่เปนธิดาของเจาเมือง จากน้ันพระโพธิสัตวทรงถอดรูปรางอมนุษยออก และกลายเปน

มานพหนุมที่สงาผาเผย 

 จะเห็นไดวา ทวิภาวะอันมีลักษณะความขัดแยงที่ผสมผสานปรากฏในมนุษยโลก

มาเน่ินนาน กับทั้งสําแดงออกในรูปลักษณที่หลากหลาย การที่มนุษยตระหนักวา ในเม่ือ

มีแข็งแรงก็ตองมีเจ็บไข มีทุกขก็ตองมีสุข มีไดก็ตองมีเสีย ฯลฯ ยอมจะชวยใหพวกเขา

ดําเนินชีวิตไปอยางมีสติ และรูจักวางเฉยกับปรากฏการณโดยรอบ เยี่ยงที่แอลดัส ฮักสลีย 

กลาวไวใน ปรัชญาอมตะ วา “บางท ีนีค่อืตบะทีย่ากยิง่ทีสุ่ด — ในอนัทีจ่ะบรรลุ ‘ความวางเฉย

อันศักดิ์สิทธิ์’ เมื่อประสบกับความสําเร็จหรือความผิดหวังทางโลก ทั้ง ๆ ที่เราไดลงแรง

ไปอยางดีที่สุด ถามันมีชัยชนะ เอาละ เปนเรื่องใชไดและดี แตถาเกิดพายแพ มันก็ตองใชได

และดีอีกนั่นแหละ” (แอลดัส ฮักสลีย, 2556: 221)
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